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Arrété préfectoral n® 2012-DDCSPP-020
Mettant & jour les activités exercées par la société BODEC qui exploite un Centre
d’Enfouissemont Technique de Déchets Industriels Banals et de résidus urbains sur le territoire
des communes de Saint Georges sur la Prée et Saint Hilaire de Court

v

Le Préfet du cher,
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevatler de 'Ordre National du Mérlte

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V,

Vi ta nomenclature des Installations classées,

Vu le décret n°2010-360 du 13 avril 2010 modifiant la nomenclature des installations classées,

Vu ;'arrété ministériel du 9 septembre 1997 modifié relalif aux instailations de stockage de déchets non dangereux,
Vu Parrété ministériel du 29 juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement prévu par le code de Penivironnement,

Vu la clrculaire DPPR/SDPD n® 96-858 du 28/05/96 modifiée relative aux garanties financiéres pour I'exploitation d'installations
de stockage de déchets,

VU la circulaire du 10 décembre 2003 relative aux Installations classées : installations de combustion utllisant du biogaz,

Vu lardté préfectoral d'autorisation du 30 juillet 1998 autorisant la SA RECUPERATION INDUSTRIELLE DU CENTRE
a exploiter un Centre d'Enfouissement Technique de déchets industriels banals et de résidus urbains situé sur les parcelles
cadastrées section G3 n° 183 et section A2 n°® 105 respectivement sur le tetritoire des communes de St Georges sur iz Prée et
8t Hilaire de Court,

Vu Parrété préfectoral du 21 novembre 2000 transiérant autorisation du 30 juillet 1998 au hénéfice da la 8AS SODEC,

Vu Tardté préfectoral n® 2005.1.969 du 26 aofit 2005 auterisant la SAS SODEC & poursuiwe exploitation du Centre
d'Enfouissement Technique de déchets industriels banals et de résidus urbains situé sur les parcelles cadastrées section C3
n® 183 et section A2 n° 105 respectivement sur e territoire des communes de St Georges sur la Prée et St Hilaire de Court,

Vu |'arrété préfectoral n® 2009.1.1846 du 13 novembre 2009 portant modification de Parrdté préfectoral n® 2005.1.989
du 26 aolii 2005 {Directive IPPC),

Vu Farréié ministériel du 01/02/96 modifié fixant e modéle d'attestation de la constitution de garanties financiéres prévues
& Particle 23-3 du déeret n° 77-1133 du 21/09/77,

Vu le rapport et les propositions en date du & décembre 2011de Finspection des installations classées,
Vu Favis en date du 4 janvier 2012 du CODERST au cours duquel ls demandeur a &té entenduy,
Vu la communication du projet d’arrété faite au directeur de la SAS SOBEC le 20 janvier 2012,

CONSIDERANT que le décret du 13 avril 2010 susvisé a abroge les rubriques de classement n® 167 et 322 de la nomenclature
des installations classées et a eréé la rubrique n® 2760 pour les Installations de stockage de décheis ;




CONSIDERANT que Ja SAS SODEC a sollicité la modification des conditions d'exploiter définies par Farrélé préfectoral
du 26 aolt 2005 modifié pour permetire la mise en ceuvre d'une valorisalion du bio-gaz produit par le fonctionnement du centre
de stockage de déchets quielle exploite sur les communes de St Hilalre de Court et St Georges sur la Prée,

CONSIDERANT la demande présentée le 22 décembre 2010 et complétée le 23 septembre 2011 par la SAS SODEC dont
le siége social est situé 147, Route des 4 Vents & BOURGES (18000) en vue d*obtenir la modification de son arrété préfectoral
pour répondre aux besoins suivants : medifications des rubriques relatives aux Installations classées pour la protection de
Penvironnement conformément au décret n° 2010-368 du 13 avrll 2010, au titre des droits acquis et en application de I'article
L.513-1 du Code de I'Environnement - Intégration de F'activité de valorisation de bic-gaz, portée a la connaissance du préfet
préalablement & sa mise en exploitation au titre de V'article R 512-33 du Cede de I'Environnement - modification des conditions
d'exploitation par la mise en place du mouiliage & Pavancement - modification de ta proportion de déchets ménagers
en provenance de la réglon de Vierzon ;

CONSIDERANT que celte activité ne modifie pas le classement administratif des installations présentes sur le site et n'est pas
& consldérer comme vune modification notable au sens de Particle R.512-33 du Code de 'Environnement |

CONSIDERANT qu'au regard de Fimplantation des équipements de valorisation de blo-gaz et de la pulssance de ceux-cl,
les impacts sur Penvironnement en termes de rejets atmosphériques et de nulsances acoustiques seront limités ;

CONSIDERANT qu'll y a lieu, néanmoins, de fixer des prescriptions complémentaires relatives a lactivité de valotisation de
biogaz, conformément A la circulaire du 10 décembre 2003 susvisée ;

CONSIDERANT que [e projot d'arrété a &6 soumis & l'exploitant qui n'a formulé aucune observation,

CONSIDERANT que les prescriptions de fonctionnement de Pinstatlation de stockage mentionnée ci-dessus nécesshent d'étre
mises & jour afin de prendre en compte Févolution des régles technlques applicables & de telles installations et fixées par
Parréié minlstériel du 9 septembre 1997 modifié relatif aux installations de stockage de déchets non dangereux ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L 512-1 du Code de Environnement, Fautorisation ne peut élre
accordée que si les dangers ou inconvénlents peuvent 8tre prévenus par des mestires que spécifie farrété préfecioral

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental de fa Cohéslon Scclale et de fa Protection des Poputalions,

ARRBETE

TITRE 1 - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La soclété SAS SODEC dont fe sidge soclal est situé & BOURGES (18000} 147 Roule des 4 Vents est autorlsée, sous réserve
du respect des prescriptions du présent arété, & exploiter sur le terdiloire des communes de St Hilaire de Court et St Georges
sur la Prée, au lieu-dit « La grande pidce » sur les parcelles cadastrées sectlon C3 n® 183 et section A2 n® 105, {voordennées
Lambert | élendu X=574286 st Y= 2245553}, les instaliations détailiées dans les articles sulvants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont suppiimées par le présent arrété.

Références des articles Nature des modifications
Rétérences des arrétés dont les prescriptions (suppression, modification, ajout de prescripiions)
préfectoraux antérieurs sont supprimées Références des articles correspondants
out modliiiées du présent arrdie

arrété préfectorai d'autorisation

du 30 fuillet 1998

airété préfectoral

du 21 novembre 2000 Intégraiité des articles Abrogation

arrété préfectoral n® 2005.1.869

du 26 aolt 2005

arrété préfectoral n°2009.1.1846

du 13 novembre 2009




L'arrété préfectoral n° 2009.1.2247 du 30 décembre 2009 relalif aux rejets de substances dangereuses dans le milieu aquatique
ainsi que larété préfectoral du 7 avril 1998 modiflé instituant une commission locale d'information et de survelllance chargée
de suivre I fonctionnement du centre d’enfouissement technigue de St Hilaire de Court et St Georges sur la Prée restent
en vigueur,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION.

Les prescriptions du présent arrdté s'appliquent également aux auires Installations ou équipements exploités
dans Fétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénlents de cette instaltation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'élablissement
dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent aréte préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations relevant

du régime de Fenregistrement sont applicables aux instalfations clagsées relevant du régime de l'enregistrement incluses
dans l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorlsation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Unités
Seull | Unité i

du du ;/afitsg:‘,eé volume
critére | critére autorigé

Nature de | Critére de

RubrigueAlingdal A, D Libellé de la rubrique (activité) Pinsiallation| classement

Instaflations de stockage de déchets autres 40 000 (ifan
que celles mentionnées a la rubrique 2720
ot celles relevant des dispositions de ['Aticle
2760 2 A |L.541-30-1 de code de 'environnement,

2, Ipstallation de stockage de déchets non
dangersux.

Déchetieries aménagées pour la collecte des
encombrants, matériaux ou produits triés
ot apportés par le public

- monstres, mobifler, éléments de véhicules,
déchets de jardin, déchet de démolition, -
déblals, gravats, terre, :fp:r?;ﬁfe
- bois, métaux, paplers-cartons, plastiques, 3 1p 00 m? et
2710 2 D |texties, verres, amiante liée, Inférieure

- déchets ménagers spéciaux (huiles ou Gaale A
usagées, piles et batteries, meédicaments, BSOE?mE
solvants, pelntures, acides et bases, produits
phytosanitaires, ete, ...} usés ou non,
Déchets d'équipements électriques
et élecironiques.

2400 lmn

A (Autorisation) ou D (Déclaration) Volume aulerisé: Aléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume
des installations ou les capacités maximales autorisées,

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE I'ETABLISSEMENT

| es instaliations autorisées sont situdes sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieu-dit
ST Hilaire de Court Section A2 n® 105 .
8t Georges sur la Prée- Section C3 n® 183 La Grande Plece

Les installations citdes 4 PArticle 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de {'établissement
annexé au présent arrété,




ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La zone & exploiter dolt &tre & plus de 200 meétres de la limie de propriété du site, sauf si Fexploitant appor{e des garanties
équivalentes en lerms dlisolement par rapport aux tiers sous forme de conirats, de conventions ou servitudes couvrant
[a totalité de la durée d'exploltation ef la période de suivi du slte.

Article 1,2.3.1. Natures et origine des déchels admissibles sur la décharge
Les déchets admissitles sont les déchets non dangereux, tels que définis par Parrété ministérlel du 9 septembre 1997 modifié.

Ces déchets peuvent &tre munlcipaux ou de toute autre origine.

Article 1.2.3.2. Déchets interdits sur Ia décharge
{.es déchets sulvants ne pesuvent pas éire admis dans une installation de stockage de déchets non dangersux

- déchets dangereux définis par {Articte R.541-8 du code de I'environnement,

- déchels non refroidis, explosifs ou susceptibles de s'enflammer spontanément,

- déchets d'emballages visés par le décret n® 94.609 du 13 julllet 1594,

- déchets d'activité de soing et assimilés a riaque infectieux,

- les substances chimiques non identifiées etfou nouvelles qul proviennent d’ackivités de recherche et de développement
ou d'enseignement et dont les effets sur Fhorame et/ou 'environnement ne sont pas connus,

- déchets radicactifs, c’est-d-dire toute substance qui contient un ou plusieurs radlonucléides dont Vactivite
ou la concentration ne peut étre négligée du point de vue de la radioprotection,

- déchels contenant plus de 50 mg/kg de PCB,

- déchets d'emballages visés aux Ariicles R.543-66 et suivants du code de Penvironnement,
déchets gul, dans Jes conditions de mise en décharge, sont explosibles, corrosifs, comburants, facifement inflammables
ou inflammables, conformément au décret en Consell d'Elat pris en application de PArticle L.541-24 du code
de V'environnement,

- déchets dangereux des ménages collectés séparément,

¢ deécheis fiquides {tout déchet sous forme liquide, notamment les eaux usées, mais & P'exclusion des boues)
ou dont la siccité est inférieure & 30%,

- pneumatiques usagés,

- méachefers,

- cendres et suies fssus de la combustion du charbon.

L'origine géographique des déchets est la suivante

Natere des déchets Provenance Quantités indicatives
Déchets  Industriels Banals (DIB) | Enireprises du Cher et des départements | 28 000 tan, la priorité étant donnés
ctrésidus de broyage automobils [lmitrophes ainsi que des Yvelines | aux déchets du Cher.

(RBA), : wniguement pour les RBA de la sociéle
L ALPA
Béchels ménagers. Communes et syndicats de Vierzon |12 000 t/an.

et alentours,

Article 1.2.3.3. Natures et origine des déchets admissibles sur la déchetterie

tes dechets proviennent uniquement des communes de SAINT HILAIRE DE COURY,SAINT GEORGES SUR LA
PREEMERY SUR CHER st THENIOUX.

Y sont admis :

les paplers et carfons,
- les déchets verts,
les gravats,
- les encombrants,
- les ferrallles et poteaux,
les huiles usagées,
- les halteries,
- les piles et les hatteries,
- levers,
- les monstres,
- les solvanis et peintures,
les acides, les bases et les produits phytosanitaires,
l'amiante fiée,
- les déchets d'équipements dlactigues et dlectroniques.




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Los Installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans les différonts dossiers déposés par lexploitant. En tout état de causs, elles respscient
par ailleurs les dispositions du présent arrétd, des arrdtés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION
L'autorisation d'exploiter au titre de la rubrique 2760 est accordée pour une durés de 20 ans & compter de la dale
de nofification de P'arrété préfectoral d’autorisation initial du 25 Juillet 1998, soit jusqu'au 256 julllet 2018. ‘

Cette durde inclut la phase finale de remise en état du site. Pour los installations de stockage de déchets non dangereux,
la durée de l'autorlsation doit s’étendre jusqu'au dernler appoit de déchets,

A compter du 1% janvier 2009, la capacité maximale de linstailation est fixée & 710 000 m®, soit environ 710 000 tonnes
de déchets stockés avec un maximum de 40 000 tan,

L'exploitation ne peut étre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordée. I convient donc de déposer
une nouvelle demande d'autorisation dans les formes réglementaires et en temps utile.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES
Les garantles financiéres définles dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visdes & I'Articte 1.2.1. de manigre
A permettre, en cas de défalifance de l'exploitant, la prise en charge des frals occasionneés par les travaux permettant .

Vintervention en cas de pollution ou d'accident,
- le réaménagement du sile,
- lasurveillance du site.

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres est de 1 119 501,00 € TTC. Ce montant s ‘applique sans diminution ni modulation
pendant la période dautorisation sauf changement notable dans les tonnages regus.

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant le 1% juin 2014, dans les conditions prévues par le présent arrété, l'exploitant adresse au Préfet du Cher (Direction
Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations-Service de la Protection des Populations)-Cité
Administrative Condé- 2, rue Vistor Hugo- CS 50 001-18003 Bourges Cédex:

- le document allestant la constitution des garanties financidres établie dans les formes prévues par larrété ministériel
du 1% février 1996 modifié ;
la valeur datée du dernier indice public TPO1.

ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
Le renouvellement des garanties financidres doil intervenir au moins trois mois avant la date d'échéance du document prévue
a 'Article 1.6.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adresse au Préfet du Cher, au moins trois mols avant fa
date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par arrété ministériel du 1% tévrier 1996.

ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garantles financiéres et en atteste atprés du Préfet du Cher dans les cas
suivants :

- ious les cing ans au prorata de fa variation de lindice publié TP 01 ;
sur une période au plus égale a cing ans, lorsquit y a une augmentation supérieure & 15 {quinze)% de lindice TPO1,
et co dans les six mols aqui sulvent ces variallons. ’

ARTICLE 1.5.6. REVISION DU MONTANT DES GARANT?ES FINANCIERES

Le montant des garanties financidres pourra étre révisé lors de toute modification des conditions d'exploitation telles
que détinles au CHAPITRE 1.6 du présent arréte,




ARTICLE 1.5,7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées & FArticle L5161 du code de l'environnement, l'absence de garanties financiéres peut entrainer
fa suspension du fonctionnement des Instalfations classées visées au présent arrété, aprés mise en couvre des modal_lles
prévues § ['Article L.514-1 de ce code. Conformément A I'Article L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension,
I'exploitant est tenu d'assurer & son personnel te palement des salaires Indemnités et rémunérations de toute nature auxquels
it avait droit jusqu'alors,

ARTICLE 1.5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de defaillance de Pexploltant, le Préfet peut faire appel aux garantles financigres :

* lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les instaflations
soumises & garanties financiéres, .

¢ out pour la mise sous survsillance et le maintlen en sécurité des installations soumises & garanties financléres
lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter 'environnement.

ARTICLE 1.5.9. LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES
L’obligation de garantles financidres est levée 2 la cessation d'exploilation des installations nécessitant la mise en place
des garanties financléres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financigres ont été normalement réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté dans fe cadre de la procédure de cessation ‘d‘acﬂvité prévye a PArticle R.512-38-
1 du code de Fenvironnement par Finspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de récolement.

L'obligation de garanties financiéres est fevée par arrété préfecioral.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par_le demandewr aux installations, & lewr mode d'utilisation ou & leur vo:smage et de nature
aentralner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portés avant sa réalisation
a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2, MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont aclualisées & Voccasion de toute modification importante soumise ou non
d une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiqguement communiguds au Préfet qui pourra demander
une analyse critique d'éléments du dossier justiflant des vérifications pariculiéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont fe choix est soumis & son approbation. Tous les frals engagés & cetle occasion sont supporids par Fexploitant.

L’étude de dangers est révisée fors de toute évolution des procédés mis en ceuvre ou du mode d'exploitation de linsiaflation.

L'mspecilon des instalfalions classées peut exiger que soit effectuée une mise a jour de Pétude de dangers s'il Ja jugs
nécessaire.

ARTICLE 1.6.3, EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas élre maintenus dans Jes installations. Toutefois, forsque leur gnié{vemept
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérieifes interdiront teur réutilisation afin
de garaniir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur up autre empiacement des Inslaliations visées sous PArflcle 1.2.1. du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit i prise
en charge de Vexploitation,

L.e changement d’exploitant esl soumis & autorisation préfeciorale en applications des dispositions de 'Aricle R 516-1 du code
de I'environnement.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'Article A.512- 38-1 du code de lenvironnement et pour Iapplication des Asdicles R 512-38-2
a R 512-39-5, l'usage & prendre en comple est le suivant | activités de transit, tri ou trafterent de déchets, de production
d'énergie renouvelable ou zone verte,

Lorsqu'une Installation classée est mise & I'arrét définitif, lexploitant nolifie au Préfet la date de cet are@l six mois au moins
avant celui-ci.




La notification prévue ci-dessus indique fes mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'aredt de l'exploltation, la mise
en sécurité du site.

Ces mesures comportent natamment |

I'évacuation ou V'élimination des produils dangereux ;

des interdictions ou limitations d'accés au site ;

i

la suppression des risques d'incendie et d'explosion |
- lasurveillance des effets de l'instaifation sur son environnement,

En outre, Fexploitant doit placer le site de instaliation dans un état tel qu'if ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés
a I'Article L. 511-1 et quil permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s} prévu(s) au premier alinéa du présent
article.

Au moins six mois avant le terme de la période de suivi, Texploitant adresse au Préfet un dessier comprenant fe plan & jour
des terrains d'emprise de linstallation ainsi qu'un mémoire sur I'état du site.
Ge mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer, des la fin de la période de sulvi, fa mise en séourltd du site.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise & un contentleux de pleino juridiction. Elle peul étre déférée auprés du Tribunal
Administratif d'Ortéans (28, rue de la Bretonneris, 45054 Orléans Cedex 1) par le demandeur ot fexploitant dans un délai
de 2 mois 4 compter de la date de notification du présent arrété.

Les délais de recours prévus & l'article L514-6 du code de I'environnement ne sont pas Interrompus par un recours adminisiratif
préalable (gracieux ou hiérarchique) out par un recours devant une juidiction incompétente.

Les tlers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements peuvent contester le
présent arrété d'autorisation en ralson des Inconvénients ou des dangers que fe fonctionnement de l'instaliation
présente, en saisissant le tribunal administratif compétent dans un délai de quatre ans & compler de la publication ou
de Paffichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqura la fin d’une période de deux années sulvant la
mise en activité de Finstallation.

Les tiers qui n'ont acquls ou pris & ball des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans fe voisinage d'une
Instaliation classée que postérieurement & laffichage ou a la publication de Parrété autorisant Pouverture de celle
instaflation ou atiénuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous ;

Dates Textes

28/10/10 | Arrété relatif aux insiallations de stockage de déchets inerles

15/01/08 | Arrété du 15 Janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de cerlaines installalions classées

15/03/06 Décret n® 2008-302 du 15/03/06 pris pour Fappiication de larticle L.541-30-1 du code
de l'environnement relatif aux installations de stockage de déchets inertes (Art, 11)

Arraté relatif & I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cindtique,

29/09/086 | de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accldents potentiels dans les études

de dangers des installations classées soumises a auforisation

29/07/05 | Arrété modifié fixant fe formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

20/06/05 Arété modiflé relatd au programme natlonal d'action confre la poliutlon des milisux aquatiques
par certaines substances dangeretses )

31/12/04 A'rréiéé relatif aux instaliations de slockage de déchets industriels inertes provenant d'installations
classées

30/12/04 | Arrdlé modifié relalil au stockage de déchets dangereux

29/06/04 Arrété modifié relatif au bilan do fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 seplembre

1977 modifié

Arrote du 2 fevrier 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux

02/02/98 | gmissions de toute nature des Installations classées pour la protection de environnement sSoUmises

& autorisation

09/09/97 | Arrété du 8 septembre 1897 modifié relatif aux installations de stockage de déchets non dangereux

o3/01/o7 | Arété du 23 janvier 1897 modiié relatif a la limitation des bruits émis dans Penvironnement

par les installations classées pour la protection de l'environnement




CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet armété préfectoral sont prises sang préjudice des autres législations et réglementations applicab!e’s,
et notamment le code minier, le code civil, fe code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivites
territoriales, la réglementation sur les équipements sous prassion.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres dans Ja conceplion, Faménagement, l'entrelien et l'exploitation
des installations pour:

- limiter la consommation d'eau et fimiter les émissions de polluants dans Fenvironnement ;

- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou e déversement, chronigues ou accidentels, dlreci§
ou indirects, de matléres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients soit pour la commodité
du voisinage, soit pour la santé, la sécewrlts, la salubrité publiques, soit pour Pagriculiure, soit pour la protection
de lanalure, de lerwironnement et des paysages, soit pour I'utilisation rationnelle de Iénergie, soit pour
la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour ensemble des installations comportant explicitement les vérificaiion&}
a effecluer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané
de fagon a permelire en toules circonslances le respect des dispositions du présent arrétg,

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES GENERALES D’EXPLOITATION.

Article 2,1.3.1. Voiries Intérieures

Les voles de circulation Intérieures et les accés a l'instaffation sont aménagés, dimensionnés et constitués en lenant con_wpfte
du gabarit et de la charge des véhicules appelés & y circuler. L'entretien de la volrie doit permetire une circulation aisée
des véhicules par tous les temps.

L'aire de réception des camions se compose d'au moins un batiment d'accueil et d’un pont bascule de capacité 59 tonnes.
Ariicle 2.1.3.2, Accés
L'acces au centre se fait conformément au plan joint au dessier de demande d'autorisation.

Un panneau dlidentification en matérlau résistant porte de facon indélébile toute informatlon utile (nom de Pexploitant, numéro
ot date de 'arrété préfectoral d'autorisation, heures d'ouvertures, ate, s

Linstailation fonctionne de 6h30 & 20h du lundi au vendredi ; ces mémes jours, les déchets sont réceptionnés de 7h a 19h.

ARTICLE 2.1.4. INSERTION PAYSAGERE DU SITE

La hauteur du ddme ¢réé par fe stockage des déchets ne devra pas dépasser 11 métres par rapport au terraln initial. I sera
conforme au plan de principe du réaménagemant final annexd au dossier de demande d'autorisation,

Les conditlons du réaménagement, la nalure des espdcss végétales et feur implantation, la chronologie du réaménagemeng
devront respecter les préconisations de Pétude paysagére fournie en annexe du dossler de demande d'autorisation de mai
1998,

Une attention pasticuliére est également poriée & finsertion du site dans le paysage lors du réaménagement final des alvéoles.

CHAPITRE 2,2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de manigre courante
ou occasionnelle pour assurer fa protection de l'environnement tels que manches de filire, produilts de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants, ...




CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qul permettent d'intégrer [linstallation dans le paysage. t'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter ta dispersion sur les voies publiques ot les zones snvlronnantes
de poussiéres, paplers, boues, déchets. Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, sont mis en place en tant que

de besoin.

ARTICLE 2.3.2. CLOTURE

Uinstallation est entourde d'une cibture réalisée en matériaux résistants et incombustibles, d’une hauteur minimale de 2 métres,
empéchant 'accés au site. Les poteaux sont ancrés au sol par du béton. Un portall fermé & clef Interdit accés au centre
d’enfoulssement technique en dehors des heures d’ouvarture.

e fossé de contournement et de collecte des eaux de rulssellement est exéoutd a Fintérieur de la ctdture conformément
aux plans de la demande d'autorisation afin gu'aucune eau provenant de Pextérieur ne pénéire sur le site.

ARTICLE 2.3.3. ESTHETIQUE

Les abords de l'nstallation, placés sous le contrdle de lexploitant sont aménagds et malntenus en bon étal de propreté
(pelnture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font fobjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement, ...},

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non suscoplible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté
a la connalssance du Préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

‘explotant est tenu & déclarer dans les melileurs délals & Vinspection des inslallations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinie aux intéréts mentionnés a l'Arlicle
t.511-1 du code de l'environnement. )
Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport dincldent est transmis
par Pexplofiant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident
ot de lincident, tes effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviler un accident
ou un incident similaire et pour en pallier [es effets a moyen ou long termae.

Ce rapport est transmis sous 15 Jours a Iinspection des instaltations classées,

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’ INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants ;

- le dossier de demande d'autorisation initlal,

- les plans tenus & jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 4 déclaration non

couverles par un arréle d'avtorisation,
- los arétés préfectoraux relatifs aux instaflations soumises 4 autorlsation, pris en application de la législation relative

aux instailations classées pour la protection de 'environnement,
. 1ous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arréte.

Ces documents peuvent élre informatisés mais dans ce cas, des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde
des données.

Co dossier doit &tre tenu 2 1a disposition de nspection des installations classées sur le site.




CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE

L'exploitant doit transmettre & M. Le Préfet etfou & linspaction les documents sulvanis :

Agticle Document (se référer a J'article correspondant)
Artlcle 1.5.3, Garanties financidres
Article 1.5.4. Renouvellement des garanties flnanciéres
Ariicle 1.5,5, Actualisation des garanties financiéres
Article 1.6.1. Modification des installations
Article 1.6.2, Mise & jour de I'dlude de dangers
Article 1.6.5. Changement d'exploltant
Articla 1.6.6. Cessatlon d’activité
Article 2.5.1, Déclarafion des accidents et incldents
Article 9,23, Organisme de contréle des émissions sonores
Arlicle 9.3.2, Résultats d'auto-surveillance
Ariicle 9.4.1. Bitan environnement annuel
Article 9.4.2, Bitan décennal

TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, I'exploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres,
fe développement de techniques de valorisation, la colleste sélective et le trailement des offluents en fonction de leurs
caractéristiques et fa réduction des quantités rejetées en optimisant notamment F'efficacité énergétique.

Les installations de traitament devront étre congues, exploitées el entretenues de manidre & rédulre & Jeur minimum les durées
d'indisponibilité pendant tesquelles elles ne pourront assurer plelnement feur fonetion.

Les installations de traftement d'effluents gazeux doivent &ire congues, exploitées et eniretenues de manidre :

- &faire face aux varlations de débit, température et composition des effiuents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Sl une indisponibllité est susceptible de condulre & un dépassement des valeurs fimites imposées, 'exploitant devra prendre
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en rédulsant ou en arrdtant les installations concernées.

Linspection des installations classées en sera Informée.

Les consignes d'exploitation de lensemble des Installations comportent explicitement tes contrdles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arr8t pour travaux de modification ou d'entretien, de fagen & permettie en toute circonstance
te respect des dispositions du présent arrété.

L brlllage & I'alr libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Les produits briés sont identifiés en qualité et en quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabilité des émissions accidentelles et pour que les refets
correspondanis ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique, La conception et Femplacemeni
des dispositifs de séeurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression inlerne dolveni &tre tels que cet objectif
soft satisfait, sans pour cela diminuer Jeur efficacité ou leur fiabiité,

L'exploitant meitra en place un dispositif de mesure et d'enragistrement des paramétres suivants

- vitesse et direction du vent ;
- température.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS 4
Les dispositions nécessaires sont prises pour gue |'établissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants susceptibles
d'incommaoder le voisinage, de nulre & Ja santd ou & la séeurité publigue,

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en loute clrconstance l'apparition de conditions d'anaérobie dans
des bassins de stockage ou de trailement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et trallement
des boues susceplibles d'emetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.
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Linspection des Installations classées peul demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de Vimpact olfactif
de installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances. ‘

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessalres pour prévenir les envols
de poussiéres ot de matiéres diverses :

. les voles de circulation of alres de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, ravBtement,
etc, ...) et convenablement nettoyées,

- les véhlcules sortant de l'installation n'entrafnent pas de dépdt de poussidre ou de boue sur les voles de clreulation.
Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent atre prévues en cas de besoln,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

- des orans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. ENVOLS

Le mode de- stockage dolt permetire de Hmiter les envois de déchets et d'éviter leur dispersion sur jes voies publiques
ot les zones environnantes. L’exploltant met en place autour de la zone d'exploltation un systdme permettant de limiter
les envols et de capter les éléments légers néanmoins envolés. |l procéde au nettoyage régulier des abords de Finstailation.
Les véhictles apportant les déchets sur le site sont systématiquement bachés ou équipés de filets.

CHAPITRE 3.2 INSTALLATION DE VALORISATION DU BIOGAZ

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les alvéoles de stockage des déchets sont équipées, au plus tard un an aprds leur comblement, du réseau définitif de drainage
des émanations gazeuses. Ce réseau est congu et dimensionné afin de capter de fagon optimale le bio-gaz et a permetire
son acheminement vers une installation de valorisation ou de destruction par combustion. Les installations de combustion
sont dimensionnées aux volumes de bio-gaz & tralter et & leurs évolutions dans le temps.

Les Instaliations relatives au caplage et & la combustion du bio-gaz sont congues et exploitées afin de limiter les nuisances,
risques et pollutions dus & leur fonctionnement.

L'efficacité du systéme d’extraction du bio-gaz doit &tce vérifiée régulidrement, au moins une fois par an.

Les Installatlons de valorisation du bio-gaz sont constituées pour toute ou partie d'une ou plusleurs micro turbine de puissance
slectrique 30 KW , équipée d'un étage de préparation - compression du bic-gaz.

Une co-génération pourra éire installée en cas de besoln de chaleur sur le site. Préalablement & sa mise en place, I'exploitant
informera l'inspection des installations classées.

Dans un délai de 3 mols aprés la mise en place de la micro turbine, I'exploilant réalise une campagne de mesures acoustiques
tefle que définie au titre & du présent arété et transmet les résultats & Minspection des inslaliations classées.

ARTICLE 3.2.2. IMPLANTATION ~ AMENAGEMENT

Article 3.2.2.1. Régles d’implantation

Les éguipements de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque dincendie et dexplosion et 4 ne pas
compromettre la séeurité du voisinage, Intéricur et extérieur & Iinstaliation. L'implantalion des appareils doit satisfaire
aux distances d'éloignement suivanies (les distances sont mesuréas en projection horizontale par rapport aux pargis
extérieures du local qui les abrite ou, & défaut, les appareils eux mémes) : ’

- 10 mélres des limites de propriété, des établissements recevant du public, des habilations et des voies a grande

clrcullation ; .
. 10 métres des installations mefiant en ceuvre des matiéres combustibles ou Inflammables, et de la zone de stockage

des déchets.

A Texception de la lorchere, les appareils de combustion doivent étre implantés, sauf nécessitdé d'exploitation justifiée
par 'exploitant, dans un local uniguement réservé & cef usage.

Des capotages, ou toul autre moyen équivalent, sont prévus pour résister aux Intempéries.
Article 3.2.2.2. Accessibilité
L es instailations dolvent étre accessibles pour permetire intervention des services d'incendie st de secours,

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des apparefls de combustion, des organes de réglage, de commande,
de régulation, de contrile et de sécurité pour permetire une exploitation normale des installations.




1z

Article 3.2.2.3. Installations électriques

Les installations électriques doivent &ire réalisées conformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif
& la réglementation du travail,

Un ou plusieurs dispositifs placés & l'extérieur, doivent permetire dinterrompre en cas de besoin l'alimentation électrique
de linstallation, & 'exception de Ialimentation des matériels destinés a fonctlonner en atmosphare explosive.

Les mateériels dlectriques doivent étre installés conformément & Farréié du 19 décembre 1988 relatif aux conditions d'lInstallation
des materiels électriques sur les emplacements présentant des risques d'explosion,

Les canalisations ne dolvent pas élre une cause possible dinflammation et dolvent &tre convenablement pfotégées conire
tes chocs, contre ia propagation des flarmes et contre 'action des produits présents dans ia parlle de l'nstaliation en cause.
Article 3.2.2.4. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques doivent &ire mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inftammable des produits,

Article 3.2.2.5. Alimentation en bio-gaz

Les réseaux d'alimentation en bio-gaz doivent 8tre congus et réallsds de manidre a rédulre les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinds. Les canalisatlons sont en tant que de besoln protégées contre les agressions
extérieures (carrosion, choc, fempérature excessive, ...) et repérées par les couleurs normalisées,

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit permettre dinterrompre Ialimentation
en bic-gaz des apparelis de combustion. Ce dispositif, clalrement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre
placé dans un endrolt accessible rapidement et en toutes circonstances, & l'extérieur et en aval du poste dalimentation.
Hlest parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ahnsi
que e repérage des positions ouverte el fermée.

Par aflleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque apparell de combustion au pius prés de celui-ci,

ta consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effeciue selon un cahier des charges précis défini
par P'exploitant,

En cas d'avarie des dispositifs de valorisation du bic-gaz, celui-¢i doit 8tre détrult en torchére.

Article 3.2.2.6. Conirdle de la combustion

Les apparells de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une pari, de contrdler leur bon fonctionnement et d'autre
pari, en cas de défaul, de metlre en séourité 'appareil concerné et au besoin Hnstallation,

Les appareils de combustion sous chaudigres comportent un dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut
de son fonctionnement doit entrainer fa mise en sécurité des appareils et Farrét de 'alimentalion en combustible.

Article 3.2.2.7. Dispositif de détection gaz - détection d’incendie

Un dispositif de détection de gaz déclenchant selon une procédure préétablie une alarme en cas de dépassement des seulls
de dangers doit tre mis en place dans les locaux fermés contenant fes équipements, Ce dispositif doit couper P'arrivée du bio-
gaz et interrompre Palimentation des matériels non prévus pour fonctionner en atmosphére explosive, sans que
cette manceuvre ne puisse provoquer d'are ou d'élincefle pour déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs ast déterming par Pexploitant en fonction des dangers présenids. Leur situation est repérée
sur un plan et ils sont controlés régulidremnent, les résultats des contrfles étant consignés par écrit.

ARTICLE 3.2.3. EXPLOITATION, ENTRETIEN

Article 3.2.3.1. Surveillance de 'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément dégigﬁéle' par I'exp1oita§11
et ayant une connaissance de la conduite de I'nstallation et des dangers et inconvénients des produits wlilisés ou stockés
dans linstallation,

Article 3.2.3.2. Connaissance des prodults
L'exploitant doit disposer des documents (Ul permettant de connaitre la nature et fes risques du bio-gaz.

Artlcle 3.2.3.3. Registre

L'exploitant tient & jour un registre sur lequel i reporte les volumes de bio-gaz produits ainsi que les quantités valorisées
et brilées. Ce reglstre est tenu a la disposition de Finspection des instaltations classées,

Article 3.2.3.4. Entretien

U'exploitant doit velller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité, Ces vérifications
ol feurs résultats sont consignés par écrit.
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Article 3.2.3.5. Conduite des installations

| 'exploilant vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en bio-
gaz des appareils de combustion, Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans survelllance humaine
permanente est admise si le mode d'exploitation des appareils de valorisation assure une survelllance permanente
de Finstallation permettant au personnel, soit d'agir a distance sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de
les mettre en séeurité en cas d'anomalies ou de défauts, soit de lMnformer de ces demiers afin qull intervienne directement

sur le site,

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnalssance et de gestion des anomalies de fonctionnement alnst que
celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de linstallation
et des dispositifs assurant sa mise en séourité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a affectuer
pendant et en dehors de la période de fonctionnement de Finstallation.

En cas d'anomalies provoquant larrét de Finstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage Intempestif,
Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts
par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 3.2.4. RISQUES

A proximité des appareils de combustion sont situds des extincteurs de classe 55 B accompagnés de [a mention « ne pas
utiliset sur flamme gaz ». Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques a combatire et compatibles avec le bio-

gaz.
ARTICLE 3.2.5. CONTROLE DE LA QUALITE DU BIOGAZ

L'exploitant procéde mensuellement & des analyses de la composition du bio-gaz capté dans son installation, en patticulier
en ce qui concerne 1a teneur en CHy, CO;, 02, HaS, Ha ot Hz0 durant la phase d'exploitation.

La température de destruction du bio-gaz au niveau de la torchére est au minlmum de 800 °C pendant une durée supérieure
40,3 seconds. La température doit étre mesurde en continy et faire l'objet d'un enregistrement ou d'un systéme régulier
de suivi,

Les émissions de 80z, CO, HCI, HF Issues de la torchére font fobjet d'une campagne annuelle d'analyse par un organisme
extériour compétent.

Les valeurs limites suivantes devront étre respectées pour le GO et le SO, (forchére)

CO < 150 mg/m®
SQ, < 400 mgm®

Les résultats de mesures sont rapportés aux conditions normales de tempéralure et de pression, clest-a-dire 273 K,
pour une pression de 103,3 kPa, avec une teneur en oxygéne ds 11 % sur gaz sec.

Les résultats des mesures en continu el de la campagne annuelle d'analyses sont tenus & disposition de Yinspection
des installations classées.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés 3 fa lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont limités aux quantités suivantes : .

. Nom de la masse d’eau Prélévement maximal ‘y . a
Origine de la ressource ol de la commune du réseau annuel (m?) Débit maxn:&a! {m") 1
| Réseau public St Hilzire de Court 1000 m’ 2,5m’/h

|'exploitant prend toules Jes dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de ses instaltations, le rempiacement
du matériel, pour limiter la consommation d'sau de I'établissement.

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D'EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE
En période de séchoresse, I'exploitant doit prendre des mesures da restriction d'usage permettant |

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,
d'informet le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure d'économie,
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d'exercer une vigitance accrue sur les rejets que I'établissement génére vers le milleu naturel, aveo notamment
des observations journafiéres et éventuellement une augmentation de la périodiclié des analyses d’aufo surveillance,
- de signaler toute anomalle qui entrafnerait une pollution du cours d'eau ou de la nappe d'eau souterraine.

8i, & quelque échéance que ce soit, l'administration décidait dans un but d'intérét général, notamment du point de vue
de la lutie conlre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concllier les intéréts mentionneés
aI'Article 1.211-1 du code de Penvironnement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, de modifier
d'une maniére temporaire ou définitive I'usage des avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait
réclamer aucune Indemnité.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou loul autre équipemeni présentant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industriellos et pour &viter des retours de substances
dans les réseaux d'adduction d'sau publique.

Article 4.1.3.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

Les prélévements d'eau en nappe par forage sont interdits.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent fiquide non préva au présent chapitre et au CHAPITRE 4.3
ou non conforme & leurs dispositions est interdit. _
A l'exceplion des cas accldentels ol la séeurité des personnes ou des instaliations serait compromise, Il est interdit d'établir
des liaisons directes entre les réseaux de collects des effluents devant subir un traitement ou étre détruils et le milieu récepteur,

Les procedés de traitement non susceplibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour Iépuration
des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulldrement mis 4 jour, notamment gprés
chaque modification notable, et dalés, lls sont tenus & la disposition de linspection des Installations classéss alnsl que
des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de 'eau d'afimentation,

- les dispositifs de protection de Falimentation {bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permetiant un isolement aves la distribution alimentaire, ...},

- les sacteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, complsurs,..),

- les ouvrages d'épuration interne avec Jeurs points de contrble et les points de rejet de toute nature {interne
ou au millau}, :

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sant congus et ameénagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimiques des efiluents ou produils susceptibles d'y transiler.

L'oxploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventits de feur bon élal et de leur étanchéilé.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément alix régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'intérieur de F'établissement sont adriennes.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effiuents aqueux rejetés par les instailations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des praduits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange aves d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des figuides inflammables ou susceptibles de I'dtre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de {larnmes.

Par les réseaux d'assainissement de Fétablissement ne transite aucun sffiuent issu d'un réseau collectif externe ou d'un aukre
site industrial.
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Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux
Un systdme dolt permettre I'isolement dos réseaux d'assainissement de l'établissement par rapport & l'extérieur.

Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, slgnalés et actionnables en toute circonstance localement etfou & partir
d'un poste de commande.

Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MiLIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

1. les saux de ruissellement extérieures au site,

5 les eaux de ruissellement intérieures au site non susceptibles d'étre polluées,
3 las eaux de rulssellement intérieures au site susceptibles d’étre polluées,

4, 1ss lixiviats,

5. les eaux domestiques.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substance de nature & géner le bon fonctionnement des ouviages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seulls de rejets
fixées par le présent arrété, Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de rétablissement ou celles nécessaires & la bonne

marche des Installations de traitement.

L.es rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non vises
par e présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conceplion et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effiuents aqueux permettent
de respecter les valeurs limites Imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues, exploitées el surveillées
de manidre & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts {débit, température, composition, ...} y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traiternent est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées pat le présent arrété, Pexploltant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
on limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernges.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
fes canaux & ciel ouvert {conditions anaérobies notamrment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paraméires permettant de s'assurer de Ja bonne marche des installations de traitement des eaux poiluées
sont mesurés périodiquement et portés sur un tegistre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent dispesant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur laquel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement,
de recyclage ou de rejet des caux, fes dispositions prises poury remédier ot les résuiltats des mesures et contrdles de la qualité

des rejeis auxquels it a 6té procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

les réseaux de collecte des effluents générés par Vélablissement aboutissent aux points de rejet qui présentent
les caraciéristiques suivantes !

Paint de rejel vers le miliey récepteur codifié par le présent areélé Ne
Coordennées Lambert 1l élendu Y- 1603379,5526 | Y= 6224335,2157
Natute des effuent Eaux de ruissellement internes au site nen susceplibles d'étre
ature des sRiuents polluées, eaux de rulsseflement externes
Décantation

Trailement avant rejet
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Miliew naturel récepteur ou Station de traitement collsciive Réseau forét puls rividre 'Amon

Autres dispositions Heiet avec contrdle
Point de rejet Interne & Pétablissemant N°2

Coordonnées Lambert | étendu X=1623541,3062 ; Y= 6224220,8084

Nature des effivents Eaux de ruissellement Intemes au slte non susceptibles diédtre

polluées
Débit maximal journalier (m?j) 261 m
] v 3

Debit maximum horalre (m’h) £1 m¥

Traitement avant rejet Décantation

Millew raturel récepteur ou Station de fraitement collective Rulsseau fordt puls rividre 'Arnon

Aulres dispositions Stockage dans un bassin da 1416 m® rejet avec contrdle
Polnt de refel externe & Pétablissement N° 3

Nature des effluents Lixiviats

Débit journalisr (m®f) 50 mY)j

Traiterent avant rejet Pré traitement avec aération des bassins de stockags

Milteu naturel récepteur ou Station de traitement colfective STEP de VIERZON

Condition da raccordement Convention avec ta STEP de VIERZON

Autres dispositions Stockage dans 2 bassins d'un volume tolal de 4860 m®

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents llquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible fa perturbation apportée
au milisu récepleur, aux abords du point de rejet, en fonclion de l'utilisation de 'eau & proximité immédiate et & Faval de celui-c,
ifs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milley récepteur.

En cas d'cceupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent,

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.21  Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejst d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des polnts de mestire
{déblt, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 éire alsément accessibles et permesitre des interventions en toute séowrité. Toutes los
dispositions doivent également 8tre prises pour faclliter les Interventions d'organismes extérieurs & la demande de linspection
des Installations classéaes.

Les agents des services publics, nolamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir fibre accés aux disposilifs de
prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepleur.

Article 4.3.6.3. Section de mesure

Ges points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & l'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manidére 4 ce que la vilesse n'y soit pas
sensiblement ralentle par des seuils ou obstacles situés & I'aval et que l'efiluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE ’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejfetds doivent éiro exempts :
- de maliéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou Indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou
précipitables qui, directoment ou indirectement, sont suscaptibles d'eniraver le bon fonetionnement des ouvrages.
Les sffluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : <30°C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : madification de la coloration dyu milieu recepieur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg P
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ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
UETABLISSEMENT

Les réseaux da collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées lssues des

activités ou sorlant des ouvrages d'épuralion Interne vers les {raitements appropriés avant d'étre évacudes vers le milisu

réceptour autorisé a les recevolr,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

Article 4.3.9.1. Rejets dans fe milieu naturel ou dans une station d’épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux réstduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur épuration,
les valeurs limites en concentration et flux ol- dessous définies et reprises dans la convention ¢tablie avec la STEP de

VIERZON.
Référence du rejet vers le milieu récepteur N ° 3 {Cf. repérage du rejet sous PArticle 4.3.5.)

Débit de référence Maximal 1 50 m3/]
Paramétre Concentration maximale 1™ Flux maximal journalier {kgh)
Convention du 28/02/2011

MEST 500 rnaft 25 ko]

pco 1 600 my/t 800 kgf|

DBOS 500 g/ 25 Kg/]

Azole total 700 myfl 35 kgl

Phosphore total 8 mg/h 300 gf]

Flucrures 15 mah 750 ofj

Fer 5 mafl 250 git

Substances 5 mg/} 250 gff
organochlorées (AQX}

Hydrocarbures totaux 5 mg/l 250 gff

Indlce Phénol 0,3 moh 594
Phénols{chlorosalkyls 0,3 mafl 50ff ]
Sélénlum 0,25 mgf 12,5 gff

Zinc 0,5 mah 25 0]

Cuivee 0.5 mall 25 gif

Etain 3 2 my/l 100 gij B
Manganése 1 mafl 50 gi

Nlckel 0,5 mgA 25 ofi

Chromé 0,5 my/l 25 off

Chrome 6 | 0,1 mg/l &gl

Aluminium & mgil 260 gff

Plomb 6,5 mg/l 25 g

Cadmium 0,2 mgft 10 of

Mercure 0,05 mg/ 2,5 gll

Arsenic ~ 0,1 mg/l 5affi
| Cyanures fibres 0,1 mofl 5 off |

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux usées domestiques des sanitalres el tavabos seront récupérées dans une fosse astanche et évacuées conformeément
aux réglements en vigueur. '

ARTICLE 4.3.11, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluges et collectées dans les installations sont éliminces vers los filiéres de traflement des déchets
appropriées. En Pabsence de pollution préatablement caraciérisés, elles pourrant élre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons direcies entre les réseaux de collecic des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents polluds ou susceptibles &'&tre poliués.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'sxploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur consideré, les valeurs

limites en concentration et flux ci-dessous définies
Référence du rejet vers te milieu récepteur ! N°1 et 2 (Cf. repérage du refet sous I'Articte 4.3.5.)
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F"a;ramé_:t“rek - N Conée.nt.rat_ioris moyé_hnes Journalidres _
< 100 mgA st flux journalier max. < 185 kgff.
Jx86mgflaudeld

Mati¢res en suspension totale (MEST)

Carbone organique total (COT). T <70mod _ o .
i i , 100 kgfi.
Demande chimique en oxygdne (DCO) : 1 gg?ﬂgﬁ‘gﬂ d:{;‘ flux  Journalier max. < o/l

< 100 mg/l si diux journaller max. < 30 kg
<80mg audeld
Concentration moyenne menstelle < 3¢ mgh si flux
_Jjournaller max > 50 kg/]. e
Concentration moyenne mensuelle < 10 mgfl si flux
journalier max. > 15 kg/ff.

Demande biochimigue en oxygéne (DBOS)

Azole giohal,

Phosphore total,

Phénols. . Js0,1 myfisile rejet dépasse 194

Métaux totaux* dont ; . . et i6mgp.
Cre+ < 0,1 mg/l sile rejet dépasse 1g/f.

Cd e o o ko2mgd

Pb o e } 1= 0,5 mafl slle rejet dépasse 5 gff.

Hg o e 120,05 mg/. _ ,

AS e <0,1mgl. ‘ - .
Fluor etcomposés (enF). .15 mo/l el b rejol dépases 180G
CN fibres, o e J5 01 mghAsibrejotdépasse 1g/.
Hydrocarbures totaux, < 10 mg/i sl le rejet dépasse 100 gfi.

Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX). . |< 1 mgil sl Ie rojot dépasse 30 i -
* Note ! Les métaux totaux sont fa somme de la eonceniralion en masse par litre des éléments suivants: Ph, Cu, Gr, NI, Zn, Mn,
Sn, Cd, Hg, Fe, Al

TiITRE 6 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'explcitant prend foutes les dispositions nécessalres dans Ia conception, M'aménagement, et 'exploliation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise of en limiter fa production,

A cette fin, il dolt :

- limiter & fa source la-quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologles propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication |

- s'assurer du traitement cu du pré-raltement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biclogique ou

thermique ;
- s'assurer, pour Jes déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d’un stockage dans les ielileures conditions

possibles,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'expioitant effectue & fintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non} de fagon & faclliter lour
iraiternent ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R. 541-8 du code de F'envirennement

Les déchets d’embaltage visés par les articles R, 543-66 4 R. 543-72 du code de Penvironnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toule autre action visant & oblenir des déchets valorisables ou de énergia.

Les huiles usagées doivent &tre élimindes conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 du code de Fenvironnement et 1.
543-40 du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées ef ses textes d’application
{arré16 ministériel du 28 Janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non hulleux ou contaming par des PCB,

Les piles st accumulateurs usagés doivent éire éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-127 a R, 543-135
du code de P'environnement refatifs & I'élimination des pifes et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés doivant &lre éliminés conformément aux dispositions des articles R, 543-137 & R. 543-161 du code
de l'environnement; Ils sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploiiants dinstallations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchels pour des travaux publics, de rembiaiement, de génie civil ou pour Pensilage.
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Les déchets d’équipements électriques et slectroniques sont enlevés et iraités selon les dispositions des articles R, 543-196 a
R. 543-201 du code de 'environnement

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs o exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5,1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS
Las déchats et résidus prodults, entreposés dans Patablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent Fétre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollutlon (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficlelles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et environnement,

En particuller, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des alres
étanches et aménagéss pour la récupération des éventusls liquides épandus et des eaux météoriques souillées,

Ualimination des déchets entreposés doit étre faite régulierement ol aussi souvent que nécessalre, de fagon & limiter
Pimportance et la durée des stockages temporalres. La quantité de déchels entreposés sur is site ne doit pas dépasser la
quantité mensuelle produite ou fa quantité d'un lot normal d’expédition vers Pinstallation de traitement. En tout état de cause, le
stockage temporalre ne dépasse pas un an.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant traite ou faft éliminer les déchets prodults dans des conditions propres & garantir les inféréts visés a Particle L.51 11
du code de I'environnement. 1l s'assure que les installations destinataires (installations de fraitement ou intermédiaires} sont
réguliérement autorisées ou déclarées A cet affet au titre de la 1égislation sur les Installations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Pexceplion des Installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de Pétablissement est
interdite,

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit ére accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrdtéd ministériel du 20 juiliet 2005 refatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & Farticle R 541-45 du code
de l'environnament.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 4 R 541-681 du code de
Fenvironnement relalifs au transport par route au négoce et au courlage de déchets. La liste mise & jour des fransporteurs
utilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'embaliages industriels dolvent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 643-72 du code de
Fenvironnement relatifs & I'¢limination des déchets et a la récupération des matérlaux et relatif, notamment, aux déchets

d'embatlage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

LUinstallation est construite, équipée st exploitée de fagon que son fonctionnement na puisse étro & l'origine de bruits fransmis
par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du volsinage
ou de constituer tne nutsance pour celle-ci.

Les prescriptions de Panétd ministériel du 23 Janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans environnemert par les
installations relevant du fivre V — titre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées 4 la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniquos émises dans Fenvironnemsnt par jos installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ulilisds a intérieur de Pétablissement, et
susceptibles de consiituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions das arficles R 517-1 & R 571-24 du code de f'environnemant).
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ARTICLE 6.1.3, APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout apparsit de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs .} gdnant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceptionnel el réservé & la préventlon ou au signalement d'incldents graves ou
d'accidenis.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

L'installation fonctionne de 7h30 & 17h30 heures du lundi au vendredi, la déchetterle est également ouverte le samedi matin de
8h15 4 12h15,

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit amblant existant dans Emergence admissible pour la périade allant dg  Emergence admissibe pour la pérlode aflant
les zongs a émergence régiementde {inciuant I Th & 22h, sauf dimanches et jours fériés de 22h & 7h, ainsi que les dimanches et jours
brult de I'établissement) férids
Supérteur 4 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) GAB(A) 4dBA)
Supérleur A 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser on limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes péricdes de la journée : :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches ef [ours fériés) {alnsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 65 dB(A) 60 dB{A)

Les émissions sonoras dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valsurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & 'Article 6.2.2. dans les zones & émergonce réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage alns! que pour la sécurité des bisns ou des
parsonnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles alnsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront determinés suivant les spécifications des régles technigques annexées a la clreulalre ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques dmises dans 'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessalres pour prévenir les incidents et aceldents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilite les mesures appropriées, pour obtenfr et
maintenir cette prévention des rlsques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations fransitoires et dégradées,

depuis la construction jusqu'a la remise en état du slte aprés Iexploitation.

It met en place le dispositit nécessalre pour en obtenir f'application et le maintion ainsl que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

P'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaltre la nature et les risques des substances ¢t
préparations dangereuses présentes dans les installations, en parliculler les fiches de données de séourité. Les incompatibifités
entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en cuvre dans los
installations considérées sont précisés dans ces documenis, La conception et l'exploitation des Installations en tlennent compte.
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ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de ['établissement susceptibles d’étre & Porigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utllisdes ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon perranente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des instaifations, soit
de maniére épisodique avec une faible fréquence et de coufte durée. :

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque (atmosphere potentieliement explosible, efc.) et les consignes & observer sont Indiquées & l'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappelées & tintérleur de celles-ci. Ces consignes dolvent étre Incluses dans les ptans de

secours 8'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de l'établissement. Les régles sont portées 4 la connaissance
des Intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voles de circulation et d'accés soni notamment délimitées, malntenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Cas voies sont aménagées pour gue les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté. . '
L'ensemble des installations est efficacement cldture sur la totallté de sa périphérie.

L'acces au site et a la zone d'exploitation sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site {chemins

carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrdle des accés

Aucune personne étrangére a Pétablissement ne doit avoir libre accés aux Installations.

{'exploitant prend les dispositions nécessalres au contrdle des acceés, ainsi qu'a fa connaissance permanente des personnes

présentes dans I'établissement.

Le site est sous conirdle vidéosurvelilance, notamment en dehors des heures d'ouveriure, les week-ends et jours férigs.

Le responsable de I'établissernent prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniguement
compétente en matiére de séeurité puisse étre alerto et Intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris en

dehors des heures d'ouveriure, les wesek-ends et jours fériés,
Le personnel de gardiennage est tamillarisé avec les installations et les risques encourus et regoit une formation spécifique.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voles

Les vaies oni les caractéristiques minimales stivantes ©
- largeur de 1a bande de roulement : 3,50m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,60 m
. résistance A la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batimenis et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et s'opposer a

fa propagation d'un incendie.
Les batiments ou locaux susceptibles d'étre I'objet d'une explosion sont suffisamiment éloignés des autres batiments et unités

de Pinstallation, ou protégés en conséquence.
La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée ou devant jouer un réle dans

la prévention des accidenis en cas de dysfonctionnement de Pinstallation, soni implantés et protégés vis & vis des risques

toxiques, d'incendle et d'explosion,
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées el maintenues constamment dégagbes pour faciiiter 1a

circulation et I'évacuation du persennel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.
ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LATERRE

Les Installations électriques doivent éire congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur,

La mise a la terre est sffectuée suivant les rogles de fart.
Le matériel électrique est entretenu en bon état ot reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques

d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-cireuit.

Une vérification de Pensemble de tinstallation électrique eat effectude au minimum une fois par an par un organisme competent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une frace écrite des

évantuelles mesures corrostives prises.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.4.1, Dispositifs de protection

Les installations sur lesquellas une agression par {a foudre peut 8tre & Porlgine d'évenements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement 3 la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a fa qualité de

3

Fenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de larrété ministériel en vigueur.
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Les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangalses ou & topte norrne équivalente en vigueur
dans un Etat membre de I'Union Européenne. En particuller, les composants de protection contre fa foudre dolvent étse
conformes a la sérle des normes NF EN 50164 1 « Composants de protection conire Ia Foudre {CPF) ».

Article 7.3.4.2. Vérification des dispositifs de protection

Linstaliation des protections fait 'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de 'lnstallateur, au plus
tard 6 mois apras leur Installation, .

Une vérification annuelle visuelle et une vérification complate tous les 2 ans sont réalisées par un organisms compétent. Les
installations sont vérifiées conformément a la norme NF EN 62305-3,

Uexploltant tient & disposition de {'inspection des installations classées, Panalyse du risque foudre, I'élude technique, la nolice
de vérificalion et de maintenance, le carnel de bord et les rapports de vérification de ses installations. Ces documents sont mis
& jour conformément aux dispositions de Parrété ministériel en vigueur, o

Si 'une des vérifleations menées par Pexploitant fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d'un mois. .
Aprés chacune des vérifications, l'exploitant adresse & linspection des Installations classées une déclaration de conformite
signée par lui et accompagnée de I'enregistrement trimestriel du nombre d'impacts Issu du dispositif de comptage ¢ité plus h_aut
ainsi que de Pindication des dommages dventusls subls,

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opéralions comporiant des manipulations susceplibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des Instafllations dangereuses, et la conduite des installations, dont la dysfonctionnement aurak par leur déve%oppemeni
des conseéquences dommageables pour le volsinage et I'environnement (phases de démarrage et d'anrét, fonctionnement
normal, entretien...) font l'objet de procédures et Instructions d'exploitation écrites et contrdlées,

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brlilage & Palr libre ;

- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelcongue & proxinité du dépdt ;

- Tobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {lectdicité, ventilation, climatisation, chauffage,
obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendie |

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie st de secours,

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L/INSTALLATION

L'exploftation doil se falre sous fa survelllance de personnes nommément désignées par P'exploilant et ayant une connalssance
de fa conduite de Vinstailation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou utilisés dans instaflation.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en couvre ou entreposées des sqb.sta_nces et prépa}raﬁons
dangersuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font f'objet de vérifications périodiques. H convient, en
particufier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX.

il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie cu d'explosion sauf pour fes interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur te site, y comprls le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installatlons, fa conduite & tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens dintervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque Inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notammeni leur nature, tes risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite st de
surveilance & adopter.
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Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emplel d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance dun « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectent une consigne particuliera

Le « permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établls et visés par
Fexploltant ou une parsonne qu'it aura nommeément désignée. Lorsque fes fravaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement lo « petmis de feu » et {a consigne particulidre doivent &tre signeés par Pexploitant
et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Article 7.4.6.1, Contenu du permis de travall, de feu

Le permis rappelle nolamment .

- les motivations ayant conduit & sa déliviance,
- ladurée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matérlel pouvant btre utilisé,
. les mesures de prévention a prendre, notarnment tes vérifications d'almosphére, les risques d'incendie et d'explosion, la

mise en sécurité des Installations,
- les moyens de protection & metire en cuvre notamment les protections individuelles, les moyens de luite {incendie, etc.)

mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous les travaux ou interventions sont précédés, Immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée &

vérifier le respsct des conditlons prédéfinies.

A Pissue des travaux et avant la reprise de Pactivits, une réception est réalisée par Pexploitant ou son représentant et le
représentant de Péventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exéeution, et I'évacuation du matétiel de chantier : la
disposition des instaliations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines Interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent

taire l'objet d'une procédure simplifiée.
Les entreprises do sous-trailance ou de services oxtérieures & V'établissement ninterviennent pour tout travaux ou intervention

gu'aprés avoir obtenu une habititalion de I'établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrbles réalisés par

I'établissement.
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la séeurité, l'exploitant s'assure !
- en préalable aux travauX, gue ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la séowrité des

installations,
. Allssue des travaux, que fa fonction de sécurite assurée par lesdits éléments est intégralement rastaurée,

ARTICLE 7.4.7. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.4.7.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

Létablissement est dquipé d'un détecteur fixe de matiéres susceptibles d'éire & l'origine de rayonnements jonisants permetlant
de contrdler, de fagon systématlque, chaque chargement de déchets entrant ou sortant. Pour réaliser ces mesures le passage
des véhicules doit étre réduit par tout dispositif approprié (systéme d’arrét, bartiere, ralentisseur...) pour ne pas dépasser 5
km/h.

Le seull de détection de ce dispositif est fixé a 3 fois le bruit de fond local. Il ne peut tre modifié que par action d'une personne
habilitée par I'exploitant. Le réglage du seuil do délection est vérifié & fréquence & minima annuelle, selon un programme de
vérification géfini par fexploitant.

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre & lorigine de rayonnemernts lonisants est dtalonné au moins une fois
par an par un organisme doment habilité. |'étalonnage ast précédé d'une mesure du bruit de fond ambiani.

"exploitant tient & la disposition de Finspection des instaliations classées les documents nécessaires a la tragabilité des
opérations de contrle, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur lo dispositif de détection des matiéres susceplibles d'étre

a l'origine de rayonnementis fonisants.

Article 7.4.7.2. Information et formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs ot intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, sont
informés sur les risgues radiologiques et fa conduite & tenir en cas de mise en ceuvre de la procédure prévue a l'article 7.4.7.1
du présent arrdté. A cet effet, ladite procédure est visée par Fensemble du personnel.

Des dispositions doivent élre prises pour qu'un agent compétent dans le domalne de la radioactivité ayant regu une formation
adaptée aux risgues radiologiques puisse Intervenir & tout morment sur le site en cours d'exploitation. Cette formation porte
notamiment sur :
- la nature des décheis ;
les moyens de caractérisation |
jes manipulations a éviter ;
. tsles risques présentés par le fonctionnement de linstallation ;
- les risques radialoglques.

Article 7.4.7.3. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactives

En cas de détection confirmée de la présence de matidres émettant des rayonnements fonisants dans un chargement, &
véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site & 'écart des postes de travail permanents. Le
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chargement est abrité des inlempéries. Le véhicule ne peut étre renvoyé du site tant que les matidres & l'origine des
rayonnemenis ionisanis n'ont pas été caractérisées.

L'expleitant dispose des moyens nécessalres & la mesure du débit de dose Issu du chargement. Il met en place, autour du
véhicule, un périmétre de sécuritd correspondant 4 un débit de dose de 1 uSv/h.

L'immobllisation et Pinterdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas ’d‘une source ponctuslle,
qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur, Pautorisation de déchargement du reste du
chargement n'est accordée que sur 1a base d'un nouveau contrle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 7.5.1, LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'axpicitant rédige, en tenant compte de I'stude de dangers, la liste des mesures de maitise des risques. i identifie: :}1 ce litre
tes équipaments, les paramatres, les consignes, les modes opératoires et es formations afin de maitriser une dérive dans
toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accldentelle ...)
susceplible d'engendrer des conséquences graves pour 'homme et 'environnement.

Cette liste est tenue & la disposition de Pinspection des installations classées.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de E‘étanc%_aéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le fustifieront les conditions d'exploitation.

Les vérificalions, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de Finspeciion des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les f(is, réservoirs et autres emballages, les réciplents fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supériellJr & 8001
portent de maniére s lisible la dénomination exacte de leur contenu, I8 numéro el le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & 'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses,

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs assoclés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour fes stockages de récipients de capacitd unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a: .

- dans e cas de liquides inflammables, & Vaxception des fubrifiants, 50 % de la capacité fotale des fits,

- dans les aulres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 L
La capacité de rétention est élanche aux produits qu'elle pourrait contenlr, résiste & laction physique et chimigue des fluides et
peut &lre contrdlée & tout moment. 1l en est de méme pour son éventuel disposillif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les déchets et rdsidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des oaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avolsinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour fa récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.6.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une mame rétention.

Le stockage des fiquides inflammables, alnsl que des aulres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour F'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sof que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

Uexploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, Fdvacuation des
eaux pluviales respecte tes dispositions du présent arrété.




25

ARTICLE 7.6.5. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matléres premigres, produits intermédialres ef produits finis considérés comme des substances ou des prépavations
dangereuses sont limités en quantité stockée ot ulllisée dans les ateliers au minimum technique permettant feur fonctionnement

normal,

ARTICLE 7.6.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires do chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées
selon les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhlcules de ransport de
matidres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement,

Le transport des produits & lintérieur de iétabllssement est effectué avec les précautions nécessalres pour dviter le

renversement accidentel des embaliages (arfimage des fits...).
En particulier, les transferts de produits dangereux & lalde de réservolrs mobiles s'effectuent suivant des parcours blen

déterminés et font Fobjet de consignes pariicuiiéres.

Le stockaga et la manipulation de prodults dangereux ou poliuants, sofides ou liquides (ou liquéfiés) sont effeclués sur des aires
stanches et aménagées pour la récupération des fultes éventuelles.

ARTICLE 7.6.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

[&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuslle évacuation vers le milieu naturel s'exécule dans des conditions

conformes au présent arrété,

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L 'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartls en fonclion de la localisation de ceux-ci
conformément a étude de dangers.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvolr justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. i doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essals périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les ohservalions constatées dolvent élre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, dincendle et de secours el de linspection des Instalations classées,

ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre Fincendie adaptés aux risques a défendre, et all minimum les
movyens définis ci-aprés :

- un bassin d'incendie de 100 m® situé au sud est du site,

. deux bassins de lixiviats de 1160 m® et de 3700 m’,

. une réserve dargile de 500 m° utilisable en permanence sur le site,

- 2 extincteurs & poudre (2 kg) dans le local draccueil,

. 2 extincteurs a poudre et 1 extincteur GOz sur ta zone des bassins de lixiviats,

. 1 extincteur 4 poudre & proximité de la citerne de stockage de carburant (type 233 B ou équivalent),

- 1 extincteur & poudre de 10 kg swr chaque engln,

. o bacs & sable de 110 litres & proximité de la déchetterie ot de a clterne de carburant,
Une plate forme de superficie minimale de 32 m2 est aménagée prés de chacun des bassing sus visés pour permettre la mise
en aspiration aiséo des engins d'incendio. La hauteur géométrique d'aspiration n'est pas supétieure & 6 métres avec 8 metres
de tuyaux d'aspiration. Les plates formes sont convenablement entretenues et praticables en toute circonstance at en tout

femps.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositiens du code du teavail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment
. linterdiction d'apperier du feu sous une forme quelconque dans les parlies de Vinstallation qui, en raison des

caraciéristiques qualitatives et quantitatives des maiidres mises en csuwvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre A Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement,
fa sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électriclté, reseaux de fluldes),

. les mesures a prendre en cas de fuile sur un réclpient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notarmnment les conditions d'évacuation des déchels et eaux soulllées en cas d’épandage accidentel,
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- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendle, .
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'élablissement, des services

d'incendie et de secours, efc., i
- la pracédure permetiant, en cas de lulte contre un incendie, dlsoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

vers fe milieu récepteur.
ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en cauvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels I'exploltant aura communigué un exemplaire. Le personnel est entraing a Papplication de ces
consignes,

ARTICLE 7.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.6.1, Bassin de confinement et bassin d’orage

Le slte doit étre en rélention et isolé de Pextérieur afin d'dviter que les eaux d'extinction d'un Incendie ne polluent Pextérieur du
slte par déborderment des capachtés de rétention internes,

Le confinement des eaux d'extinction s'effectus dans les bassins de lixiviats. L'exploftant établit une gestion du volume de ces
bassings afin que ceux-ci pulssent accuelir & tout moment les eaux conséeutives & unh Incendie et les eaux pluviales,

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU CENTRE DE
STOCKAGE DE DECHETS NON DANGEREUX

ARTICLE 8.1.1, CONDITIONS D’ADMISSION DES DECHETS

Article 8.1.1.1. Information préalable — certificat d’acceptation préalable

Avant d'admetlre un déchet dans une Installation et en vue de vérifler son admissibilité, Pexploitant doit demander au
preductaur de déchets, a la coilectivité de collecte ou au détenteur, une information préatable sur fa nature de ce déchel. Cette
information préatable doit 8tre renouvelde tous les ans et conservée au moins 2 ans par Pexploitant.

L'exploitant tient en permanence & jour et 4 la disposition de finspection des installations classées le recueil des informations
préalables qul lui ont été adressées et précise, le cas échéant, dans ce recueil, les motifs pour lesquels il a refusé 'admission
d'un déchet.

Pour tous les dechets pour lesquels Tarrété préfectoral d'autorisation fixe au molns un critdre d’admission préalable.
Ce cerlificat est délivré par Pexploitamt au vu des informations communiquées par le producteur ot fe détenteur et d'analyses
pertinentes réalisées par ces derniers, lui-méms ou tout laboratolre compétent.

Le cerificat d'acceptation préalable est soumis aux mémes régles de délivrance, de refus, de validité, de conservation et
d'Information de l'inspection des installations classées que l'information préalable des déchels.

Article 8.1.1.2, Contréle du déchet 4 Ientrée du site

Toute livraison de déchets doit faire 'objet :
- d'une vérification de l'existence d'une information préalable ou d'un certificat d'acceptation préalable,
- de la délivrance d'un accusé de réception derit pour chaque livraison admise sur le site comportant au minimum ta
nalure, Forigine stles quantités des déchels regus, la date alnsi que la signature ou le cachet de 'exploitant,
- d'un contrdle visue! du chargement,
- d'un pesage,
- d'un contrdle de la radioactivité,
- d'un contréle visuel 4 la mise en place du déchet,

En cas de non-conformité avec fes données figurant sur Finformation préalable ou le cerlificat d'acceptation préalable, et avec
lTes regles d'admission dans Vinstallation, le chargement doit étre refusé,

H estinterdit de procéder & une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire aux erltéres d'admission des
déchets,

L’exploitant tient en permanence a jour ot 3 la disposition de Vinspection des installations classées un registre des admissions
el des refus qul stipule :
- les quantités et les caractéristiques des déchets,
- lelleu de provenance et Fidentitd du producteur ou de la {ou des) collectivité(s) de collecls,
- e nom du transporieur, Ie numéro d'immatriculation,
le poids des déchets,
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. ladate ot 'heure de réception, le résultat des éventuels contrdles d'admission.

L'exploitant informe réguliérement linspection des Installations classées des cas de refus de déchets.

ARTICLE 8.1.2, CONDITIONS [’ AMENAGEMENT DES ALVEOLES

Article 8.1.2.1. Constitution des alvéoles
La zone & exploiter est divisée en 3 caslers ayant une superficie moyenne de 0,9 ha pour le casler n° 1, de 2 ha pour les

caslers n° 2 et n° 8, Le casler n® 1 est constilué de 2 alvéoles. Les casfers n° 2t n° 3 sont divisés chacun en 8 alvéoles de
3 000 & 4 000 M,

Les argiles décalssées lors de la constilution du premier niveau sont utilisées a la création de la digue périphérique. Une étude
géotechnique de l'argile du slte permettant 'évaluation de la tenue des digues dans le temps et des méthodes de compaciage
et d'ancrage st adressée 4 linspecteur des Installations ciassées avant leur réalisalion.

Les casiers ains constitués auront une cote minimate correspondant & — 5 métres par rapport au terrain naturel et une chte
maximale correspondant & + 9 métres par rapport au terrain naturel.

La hauteur maximale de comblement est de 14 m (154,56 m NGF) et doit respecter le plan topographique final et les coupes
annexées au dosster initial de demande d'autorisation.

Dans chaque alvéole, est mis en place un systame d'étanchéité-drainage qui est constitué par
- une barrlére de sécurité passive |

Une couche d'argile d'une épalsseur de 1 métre aprés compactage et ayant une perméabilité inférieure &
1.10°® m/s est mise en place en fond de la zone A exploiter. Cefte couche peut tre remplacée par un dispositif
ayant les mémes caractéristiques. La proposition du dispositif de remplacement ou les résultats de la mesure
de la perméabilité de la couche sont transmises a Finspection des instafiations classées, avant mise en place
des déchets.

Le substratum présent sous la couche précilée doit présenter une perméabilité Inférieura a 1.10® mfs sur une
épalsseur d'au moins & métres.

. upe barriére de sécurité active :

Sur le fond, les flancs et les diguettes de séparation de chaque alvéole est mise en place une géomembrane
&tanche de 2 mm d'épaisseur compatible avec les déchets stockés et mécaniquement acceptable au regard
do la géotechnique du projet. Sa mise en place dalt en particufier conduire a Himiter autant que possible toute
sallicitation mécanique en traction et en compression dans le plan de pose, notamment aprés stockage des
déchets,

Le disposkif d'élanchéité fait Pobjet d’une vérification par un bureau de contrdle agréé et I'avis du bureau de
contrdle est transmis & l'inspeclion des Installations classées. ’ensemble du dispositif étanchélité-drainage de
chaque alvéole est réceptionnd par Vinspection des installations classées.

sur les flancs de Ia zone d’exploitation, la barriere de séclirité passive est renforcée, jusqu'a une hauteur de 2 m par rapporft au
fond, par une couche d'argile d'une épalsseur de 1 meire, mesurée perpendiculairement & la pente des flancs, et ayant une
perméabliité inférieure a 1.1 0 mfs.

Au sens de Particle 266 nonies du code des douanes, certaines ajvéoles peuvent &tre exploitées en mode bioréacteur, A ce
titre, une alvéole exploitée en casler bioréacleur doit :
- &ire dquipée dés sa construction des équipements de captage du blogaz définis au chapitre 3.2 et de l'article 8.1.2.3.2
du présent arrété préfectoral |
- &lre équipée dés sa construction des équipements de réinjection des ixiviats, et notamment des équipements maoblles
de typo citerne permetiant le mouillage & Favancement
- ladurée d'utllisation de 'alvéole doit élre inférieure & 18 mois ;
_ palvéole doil 8tre raccordée au disposilif de valorisation du biogaz mentionné au chapltre 3.2 du présent arrété
préfectoral,

Les flancs des alvéoles exploiiées en casiers bloréacteurs sont séparés des alvéoles précédentes et suivantes par un parement
constitud d'un film géo-synthétique soudd ou tout autre moyen équivelent, limitart les échanges de lixiviats, de biogaZ et les
entrées dtair lors du dégazage & l'avancement. Pour tenir compte des tassements, ¢85 films ne sont pas soudés a la barridre de
séourité active ni 3 des points fixes.

Article 8.1.2.2. Collecte et stockage des lixiviats

La mise en place de Pétanchéité-drainage d’une aivéale est la sulvante :
- pente de 2% sur les deux chtés de Palvéole ;
. création d'une couche suppori pour matériaux d'appoit ou par un géotextiie ;
- géomembrane PEHD de 2 mm, conforme & la norme NF P> 84-500 ;
. géotextile de protection au dessus de la géomembrane.

Le fond de lalvéote est drainé par un drain de diamétre 180 mm. Au dessus du dispositif d'étanchéité, et afin de favoriser fa
bonne évacuation des lixiviats dans e réseay, le dispositif drainant est composé d'un géocomposite de drainage d'épaisseur 8
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mm et d'une couche de matériaux drainants d'une perméabllité supérieure & 1,107 m/s sur une épaisseur'supérieure ou f'agaife a
30 em ou tout dispositif équivalent. Les collecteurs principaux sont de dlamatre 200 mm. Chaque alvéole est équipée d'un
regard. La gédomembrane est ancrés en téte de talus des alvéoles.

L'ensemble de I'lnstallation de drainage et de collecte des lixiviats est congu de fagon & fimiter la charge hydraulique & 30 orn,
sans toutefols pouvelr excéder 'épalsseur de la couche drainante mesurée au droit du regard et par rapport & la base du fo.nc’i
de l'alvéole de fagon & permetire Pentretien et linspection des drains, Un contrdle de cette charge hydraulique est réalisé
chaque trimestre par Fexploitant, les résultats sont consignés sur un registre et tenu a la disposition de inspection des
installations classees.

Les lixivials sont dirigés vers un bassin de stockage, d’une capacité totale de 1160 m®, lui méme relié & un bassin de stockage
de 3700 m3 élancheilés artificiellornent, puis évacués vers la station d'épuration de fa ville de Vierzon.

En cas de défaillance du systéme d'évacuation gravitaire des lixivials, ceux ci peuvent étre pompés au niveau des regards de
visite.

I est interdit & Pexploltant de rejeter les lixiviats dans le milieu naturel.

Article 8.1.2.3. Drainage et collecte du biogaz
8.1.231 Caslers généraux

Les alvéoles terminges sont aussitdt recouvertes par une &paisseur de 30 cm de matériaux argileux pour éviter la propagation a
Fair libre du blogaz.

Un résoau de drainage et de traitement du biogaz est mis en place, au plus tard un an aprés le combloment des alvéoles par
los déchets, aves des drains horizontaux, pour des falbles hauteurs de déchets et avec des puits verticaux pour des couches de
déchets plus importantes. Ces Installations sont reliées & des collecteurs puis aux insiallations de valorisation du biogaz. Ces
drains sont en PEHD enfourés par un massif drainant et protégés par un géotextile sur le dessus.

Les pults verticaux, constitués do tubes PEHD & fentes, sont entourés d’un massif drainant et la téte du puits est magonnée.

La torchére destinée & la combustion du gaz est implantée de fagon & éviter Pincidence du panache de gaz brliiés pouvant
contenir de Panhydride sulfureux sur e végétation arbustive en périphérie du site.

L'exploitant peut mettre en place, aprés avis de linspection des installations classées, un systdme de drainage différent prenant
en compte les dernidres évolutions technologiques.

En cas de tassements notables (supérieurs & 1 métre) entre le réaménagement provisoire d'une alvéole et son réaménagement
final, Pexploitant procéde au ratirapage de la cote projet par comblement complémentaire avec des déchets. La durée de
comblement complémentaire est enregistrée et reportée sur le plan d'exploltation.

8.1.2.3.2 Caslers bioréacleurs

Les alvéoles exploitées en casiers bioréacteurs { & partir de 'alvéole n°9) sont équipées d'un systéme de drainage du biogaz &
I'avancement par raccordement au réseau de dégazage des drains présents en fond d'alvéole dans le massif dralnant.

Autant que de besoin pour oplimiser !a coliecte du biogaz, des drains horizontaux sont posés a Pavancement dans le massif de
déchet ot raccordés au réseau de dégazage:

Le réaménagement provisoire d’une alvéole Intervient dés Ia fin de son exploitation. Lors de la couverture de .I'ai.véo!e,.ie§
équipements de dégazage sont complétés par des puits de caplage veriicaux, Le réseau de drainage du blogaz ainsi constitué
est relié aux équipements de valorisalion du biogaz.

Dans le cas d'une alvéole exploitée en casier bloréacteur, la durde du comblement complémentaire mlenticnnée au point
8.1.2.3.1 du présont arrété est intégrée a la durée d'utilisation de 'alvéole, sans 'amener & dépasser 18 mois.

ARTICLE 8.1.3, REGLES GENERALES D’EXPLOITATION

Les résidus sont mis en décharge par couches horizontales successives dans les ajvéoles spécialement aménagées.

Les déchets sont nivelés et compactds le jour méme de leur arivée sur le site et au plus tard le lendemain en cas
“d'indisponibilité du matériel.

En P'absence de compacieur type « pied de mouton », fes déchets sont recouverts le jour méme de leur mise en place par des
matériaux inertes tels que terres ou gravats, sur une épalsseur de 20 cm. Dans le cas contralre, une couche hebdomadaire de
matériaux inertes de 10 cm d'épaisseur recouvre les déchets,

Un filet mobile d'uns hauteur minimale de 3 métres est installée autour de la zone en cours d'exploitalion pour éviter les envols.
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Afin d'éviter tout envol durant les périodes  risques d'envols (pérlodes de forts vents) ou dés la manifestation d'envols & partir
de la zone en exploftation, un recouvrement de la zone en exploitation est effectuée avec des matériaux ineres et au minimum

2 fois par semaine.

Une quantité de matériaux de recouviement doit toujours rester disponible et élre au moins égale & celle utilisée pour 15 jours
d’exploitation.

Le dépdt est suffisamment compact pour ne pas comporter de vides importants ou nombreux pouvant former cheminée.

 ne peut dtre exploité qu'une seule alvéols par catégorie de déchets. La mise en exploilation de Falvéole n+1 est conditionnée
par le réaménagement de Faivéale n-1 qul peut atre soit un réaménagement final si la cote maximale autorisée est atteinte, soit
la mise en place d'une couveriure intermédialre dans le cas d'aivéoles superposées.

Avant chaqgue mise an exploitation d'une aivéole, cotte derniére est réceptionnée en présence de Pinspecteur des instaliations
clagsées.

U'exploitant s'assure de la stabilité de la masse de déchets, des talus et digues et prend toutes mesures nécessalres
(compactage, etc.) pour éviter les risquas de glissement et d’éboulement, notamment dans les zones de circulation d'engins ou
de camions. De méme, il revient 4 Pexploflant d'éviter toute fragilisation du dispositif d'élanchéité dralnage lors de la mise en

place das déchets.

Un relevé topographique du site doit &tre realisé conformément a Tarticle 3 du décret n°956-1027 du 18 soptembre 1995 modifié
colatif 4 la laxe sur lo traitement et le stockage des déchets. Ce relove, accompagné d'un document décrivant la surface
occupée par les déchets, le volume ot fa compositlon des déchels et comporiant une évaluation du tassement des déchets et
des capacités disponibles restantes, doit atre réalisé tous les ans. Une copie de ce relevé et de ce document est adressé &

Pinspecteur des installations classées.

L'exploitant tient & jour un plan drexploitation qui est tenu & la disposition de linspection des Installations classées faisant
apparaitre :

- Pemprise générale du site et de ses aménagements,

- Ia zone & explolter ainsi que les zones réaménagées,

. les alvéoles exploitées en casiers bloréacteurs, leurs périodes d'utilisation, les ouvrages de caplago du biogaz et de

réinjection des lixiviats,

- Templacement des points de rejet et des pidzométres,

- les niveaux topographiques des terrains,

- les voies de circulation et les rampss d’accés aux zones exploitées,

- Pemplacement des caslers ot des alvéoles de la décharge ainsl que leurs durées d'exploitation,

- la nature, quantité et hauteur de déchets slockés par alvéoles,

. le schéma de collecte des eaux, des bassins et des ouvrages et insialiations de traitement correspondantes,

. les schémas de collecte de biogaz et des installations de traitement correspendantes,

- un état des garanties financiéres éventuellement en vigueur,

En particuller, un schéma de collecte des eaux est tenu & la disposiiion des services d’incendie et de secours.

Les aclivités de irl des déchets, de chiffonnage et de récupération sont interdites sur la zone d'explofiation.

ARTICLE 8.1.4. SYSTEME D’ASPERSION DES LIXIVIATS OU MOUILLAGE A LAVANCEMENT

‘oxploftant est autorisé & metire en place un systéme d'aspersion de lixiviats prétraités sur les casiers en cours d'exploitation
afin de limiter les éventusls départs dincendle d’une part et de 'amélioration de !a preduction de biogaz d'autre part. Cette
opération de recirculation {mouillage 4 Pavancement par clterne, tranchées d'infiltration, pendant Pexploitation ou apres
couverlure des déchets) ne dolvent pas altérer les équipements de collecte et de stockage des lixiviats, ni la stahilité de
installations. Elle ne doit pas générer de ruissellements, d'odeurs ou d'adrosols.

Cette technique doit &tre limitée & Phumidification de la couche supérieure du massif de déchets en vue de limiter les éventusls
départs d'incendie et d'améliorer la production de biogaz. Elle est pratiquée en cohérence avec les &léments du bilan hydrigue.

Un dlspositif de comptage du volume des lixlviats est alors mis en place. £n aucun cas, la hauteur de lixiviats en fond d'alvéoles
de stockage ne dépasse 30 ¢cm. La durée d'asperslon est limitée & 2 heures par jour, en fin de jounée.

L a recirculation des lixiviats fait Pobjet d’un suivi consigné dans un registre, Ce suivi porie sur
nature des lixiviats recirculés (bruts, prétraités) ;
- pH;
- gonductivité ;
quantitd quotidienne recirculée par alvéole ou tranchées d'infiltration {mesurée au moyen d'un niveau sur fa citerns ou
par installation d’un compteur en ¢as de canalisations fixes} |
. données nécessaires au caleul du bifan hydrique annuel.




30

Un point tégulier, st a minima trimestriel, de Pimpact de cette technique sur la production de biogaz (vitesse de praduction,
qualitd) et sur fa production de lixiviats (durée de percolation, qualitd, bilan hydrigque, densiié & ia mise en place des déchets)
est adressé par 'exploitant 4 Pinspection des Instaliations classées,

En cas de nulsances particulidres dans I'environnement (aérosol, nuisances olfactives, etc.), cette opération e;st ipterrompue &l
Pexploitant en Informe linspection des installations classées avec les mesures qu'il compte prendre pour les réduire.

ARTICLE 8.1.5. TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Aprés avolr été stockés dans 2 bassins d'un volume total de 4860 mi®, les lixiviats sont transporiés par camion citerne vers Ia
statlon d'épuration de ia ville de Vierzon pour y étre traités.

L'acceptalion & [a station fait I'objet d'une convention entre la ville de Vierzon et la société S_ODEC : cettfal convesjlion fixe les
caractéristiques des effluents pouvant étre acceptés sur la station d'épuration. Sans préjudice des cqndmans prévues par la
conventlon, les lixiviats doivent respecter au minlmum les valeurs limites fixées & Particle 4.3.9.1 pour &tre admis sur la station
d'épuration :

En cas de dépassement de ces valeurs, I'exploitant met en ceuvre un prétraitement spécifique. Des analyses sont réalisées
pour s'asstrer de lefficacité du traltement et de fa conformité des lixlviats avant leur transport en slation. A défaut, Fexploitant
tait tralter les lixiviats non conformes dans une installation autorisée, adaptée a la qualité et  la quantité des lixiviats & traiter, et
aptés avis de llinspecteur des installations classées.

L'exploitant peut mettre en place, aprés avis de I'inspection des Installations classées, un systdme de traltement différent
prenant en compte les demiéres évolutions technologiques.

ARTICLE 8.1.6. AUTOSURVEILLANCE

Article 8.1.6.1, Auto surveillance des eaux souterraines
Une auto surveillance des eaux souterraines est réalisée par Fexploitant conformément & larticle 8.2.3.1 du présent arrété.

Le niveau des eaux souterraines est mesuré au moins deux fois par an, en périodes de hautes et basses eaux. Celle mesure
devant permetire de déterminer le sons découlement des eaux souterraines, elle doit se falre sur des polnis nivelés.
Linspection des installations classées peut exiger le dosage d’autres éléments. Des préldvements et des analyses non
programmées peuvent éire demandés.

Les prélevements d'échantitions sont effectués conformément & la norme « Préldvements d*échantilons — eaux souterraines,
IS0 8667, partle 11, 1093 », et de maniére plus détaillée conformément au document AFNOR FD X31-615 de décembre 2000.
Les résultals des mesures sont transmis & Finspection des installations classées, accompagnés des informations sur les causes
des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre cu envisagées.

Pour chaque puits situé en aval hydrautiqus, les résultats d’analyse sont consignés dans des tableaux de contrdle compontant
les éléments nécessaires & leur évaluation (niveau d'eau, parametres suivis, analyses de référence...).

Les prélévements pour analyse sont exdcutés par un organisme soumis & I'approbation de Iinspection des installations
classées. Les résultats des mesures sont transmis a Finspeetion des installations classées, accompagnés des informations sur
les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvie oy envisagées,

lls sont archivés par F'exploitant pendant une durée qui ne peut étre inférisure & 30 ans aprés la cessation de I'exploitation, et
qui ne doit pas &tre Inférieurs & la période du suivi. Les piézometres sont conservés en bon état et les eaux de la nappe
cortinuent a étre conirdlées & étre contrdlées aprés la fin de Pexploitation et cela pendant 30 ans.

-

En cas d'évolution défavorable et significative d'un paramdtre mesuré constaiée par Fexploitant et Pinspecteur des installations
classces, les analyses périodiques effectudes sont renouvelées pour ce qui concerne fe paramétre en cause et éventueliement
complétées par d'autres,

Dans fe cas ol une dégradation significative de la qualité des eaux souterraines est observée, 'exploilant, en accord avec
Finspecteur des installations classées, met en place un plan d'action et une surveillance renforcée.

Lexploltant adresse a une fréquence déterminée par inspecteur des installations classées, un rapport circonstanclé sur les
obsaervations obtenues en application du plan de surveillance renforcé.

Article 8.1.6.2. Surveillance des eaux superficielles
Une aulo surveillance des eaux superficielles est réalisée par Pexploitant conformément & Particle 9.2.3.1 du présent arrété.

Préalablement & la mise en dépdt de tout déchet el ensuite une fois par an, une analyse compléte semblable 4 celle effectuée
sur [es eaux souterraines, mentionnée précédemment, est réalisée.
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De méme, le volume et la composition des eaux de ruisseltement « internes » dans le bassin tampon sont analysées
timestriellement. Pour les exutoires de fa tranchée drainante, seuls le pH ot la résistivité sont mestirés trimastriellement.

Les résultats des mesures sont ransmis a nspection des installations classées, accompagnés des Informatlons sur les causes
des dépassements constatés ainsi que sur Jes actions correctives mises en csUvre ou envisagées.

Tous les résuitats de ces contrbles sont archivés par I'exploitant pendant une durée d'au moing 5 ans.

En cas d'anomalie, une analyse compléte peut étre demandés par lInspection des installations classées,

Article 8.1.6.3. Surveillance des rejets liquides
Un relevé mensuel de la quantité des lixiviats rejotés est réalisé.

Sans préjudice des analyses prévues par la convention de rejets, les lixiviats font Fobjet d'analyses trimestrielles conformement
4 Particle 9.2.2.1 du présent arrété.

Dans le cas du traitement des lixiviats & la station d'épuration de la ville de Vierzon, la survelllance est réalisée A la sorlie de
Minstaliation de stockage ou & Yarrivée sur le site de traitement avant tout mélange avec d'autres effluents, notamment afin de

véritler la traitabilité effective de V'effluent dans la station d'épuration.
Les fréquences de ces analyses peuvent atre modifiées 4 nitiative de inspection des installations classées si I'évaluation des

données mentre gue Pon obtient les mémes résuitats avec des intervalles plus longs.

Tous les résultats de ces contrbles sont archivés par l'exploitant pendant une durée d'au moins 5 ans.

Article 8.1.6.4. Suivi du bilan hydrique

L’exploftant tient & jour un regisire sur lequel il roporte les &ldments nécessaires au calcut du bilan hydrique de l'instailation :
pluviométrle ; température ; ensoleillement & humidité relative de Vair ; direction et force des vents ; relevé de la hauteur d'eau

dans les puits ; quantités d'effluents recirculés et rejetés.
Les données météorologlques nécessalres, & défaut d'instrumentation sur site, doivent élre recherchées auprds de la station

météorologique la plus proche du site et reportées sur le registre.

Ce bilan est caloulé au moins annuellement. Son suivi dolt contribuer 2 fa gestion des flux polivants potentietiement lssus de
Pinstallation et & réviser, st nécessalre, les aménragements du site.

Article 8.1.6.5. Suivi du biogaz
L'exploitant tient & jour un registre sur lequel il reporte les volumes de biogaz produiis el les quantités brilées.

{'exploitant réalise mensueliement des analyses de la composition du biogaz, portant sur les paramatres suivants :
- CH4, 002, 02, Hgs, Hz et H20.

Ces résultats sont reportés sur le reglstre et ransmis annueltement & Pinspection des installations classées,

s, au cours de la premiére annce de captage du biogaz, I'évaluation des données indique que I'on obtient les mémes résultats
avec des intervalles plus longs, la fréquence des analyses peul élre adaptée aprés avis de Vinspecteur des installations
classées. Les paramétres CHa, CO2 et Oz sont mesurés alors au moins timestrisflement et H.0, HeS el H, annuellement.

Article 8.1.6.6. Valeurs limites des rejets atmosphériques
Les rejets issus de fa combustion du biogaz dolvent respecter les valeuts limites précisées a Particle 3.2,5 du présent arréie.

La température de combustion dans la torchére doit Atre au moins de 800°C pendant une durée supérieure & 0,3 seconde et
doit &tre mesurée en continu.

Article 8.1.6.7. Surveillance des refets atmosphériques

L'exploitant réalise un contrdle semestricl des rejets atmosphériques portant sur lss concentrations en S0. et CO
confarméraent a Parlicle 9.2.1.1 du présent arrété. La fréquence de ce contrile peut &tre augmentée & linillative de Pinspecteur

des installations classees.
La tempéraiure doit &tre mesurda en continu et faire objet d'un enregistrement ou d'un systeme régulier de suivi.

L'exploitani fait procéder annusllernant, par un organisme extérieur, 4 lanalyse des émissions en 80,, CO, HC! et HF issues du

dispositif de combustion.

Les résultals de mesures sont rapportés aux conditions normales de tempéralure st de pression, ¢’est-a-dire 273 K, pour une
pression de 103,3 kPa, avec une teneur en oxygéne de 11% sur gaz sec.
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ARTICLE 8.1.7. COUVERTURE DES PARTIES COMBLEES

Dés la fin de comblement d'une alvéole, une couveriure finale est mise en place pour limiter les infiltrations dans les déchets et
limiter les Infiltrations d'eau vers lintérieur de linstallation de stockage.

Dans le cas de déchets biodégradables, une couverture provisolre est disposée dans altente de fa mlse en place du résgau de
drainage du biogaz prescrit au chapilre 3.2 du présent arrété, Dés Ia réalisation de ce réseau, une couverture finale est mise en
place. Cette couverture intermédiaire, composée de matériaux inertes, a pour rdle de limiter les infiltrations dans la masse des
déchets.

Toute zone couverle fait f'objet d'un plan général de couveriure et si nécessaire, de plans de détail qui complétent je plan
dexploitation prévu & Farlicle 8.1.3 du présent arrdté.

La couverture finale comprend de haut en bas au minimum : .
- une couche de 60 & 80 cm de terre végélale ou de terres amendées constituées de limons autochtones mélangés a
des composts matures ; )
-~ une couche de matériaux drainants ou disposilifs équivalents afin d'éviter la stagnation des eaux pluviales infiltrées ;
- un mdtre d'argile sableuse compactée |
- une couche de matériaux drainants ou dispositifs équivalents de captage des émanations gazeuses.

L'ensemble de la couverture finale est revégétalisé avec des pidces autochtones, adaptées aux conditions de vie du milieu
environnant dans le but de rétablir un biotope similaire & celul de I'état Initial.

Dés la mise en place de Ia couche de terre végétale, un mélange de prairie est constitué afin de limiter le pergage éveni‘uef.du
géotextile par les systomes racinaires. L'exploitant doit s'assurer de la bonne croissance de cette pralie ot éviter ainst la
formation d'arbres,

ARTICLE 8.1.8. GESTION DU SUIVI APRES EXPLOITATION

Article 8.1.8.1. Plan du site aprés couverture

Toute zone couverle fait Pobjet d'un plan de couverture, & 'échelle 1/2500, accompagné de plans de détail & Péchelle 1/500, qui
présentent :
- Pensembile des aménagements du site (cldture, végétation, fossé de collecte, tranchde drainante, limite de couverture,
bassin de stockage, unité de traitement, systéme de captage du biogaz, torchéres...) ; )
- la position exacte des dispositifs de contréle y compris ceux dont la téte est dissimulée par la couverture (piézométres,
buses diversea...};
- la projsction horizontale des réseaux de drainage, ceci sur des plans différents si plusisurs réseaux superposés
existent ;
- les aménagements réallsés, dans leur nature et leur étendue.

Ces plans complétent le plan d'exploitation auquel ils sont progressivement incorpords pour donner lieu & un plan du site aprés
couverlure.

Article 8.1.8.2, Premier programme de suivi aprés exploitation

Four toute partie couverle, un premier programme de suivi est réalisé pendant une durée minimale de 5 ans et comprend :

- le contrdle, au moins tous les mois, du fonctionnement du systéme de drainage des lixiviats, et de Péllmination de ces
effluents ;

- le contrlle, au moins fous les 3 mois, du systéme da captage du blogaz et la réalisation des mesurss prévues aux
articles 8.1.6.5 et 8,1.6.7 du présent arrété | '

- le contrdle, au moins tous fes 3 mols, de la qualité des eaux souterraines conformément aux prescriptions de I'atticle
8.1.6.1 du présent arrété ;

-~ le contréle, au moins tous les 6 mois, de la qualité des eaux superficielies conformément aux prescriptions de Particle
8.1.8.2 du présent arrété

- le contrdle, au moins tous les 8 mois, de la qualité des effluents conformément aux prescriptions de 'article 8.1.6.3 du

© présent ardtd ;

- l'entretien réguiier du site {fossé, couverlure végétale, cléhure, écran végétal) ;

~ les observations géotechniques du site avec contrfles des repéres topographiques et le maintien du profil
topographlque nécessaire & la bonne gestion des eaux de ruissellement superficlelles.

Le contenu de ce premier programime de suivi pourra faire Pobjet d'une mediflcation par arrété préfectoral complémentaire.

ATissue de ce pramier programme de suivi, 'exploitant adresse un mémoire sur I'état du site accompagné d'une synthége des
mesures effectudes depuis fa couveriure. L'inspection des installations classdes peut alors proposer upe modification du
programime de suivi qui fera alors I'objet d'un arréteé préfectoral complémentalre.

Article 8.1.8.3. Second programme de suivi

Un second programme de suivi est défini selon les mémes modalités pour une période complémentaire prévisionnelle d'au
moins 25 ans. Ce programme pourra &ire suspendu ou révisé en cas de cessatlon définitive de Pexploitation,
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Article 8.1.8.4. Mise en place de servitudes d’utilité publique

Conformément aux articles L.515-12 et R.515-24 & R.615-31 du code de I'environnement, l'exploitant propose au préfet un
projet définissant les servitudes d’utifité publique 2 instituer sur tout ou partle de l'installation. Ce projet est remis au préfet avec
la notification de ta mise & farrét définitif de lnstallation, prévue par I'arlicle R.512-74 du code de l'environnement.

Ces servitudes doivent interdire Implantation de constructions et d'ouvrages susceptibles de nuire 34 la conservation de la
couverture du site ot a son contrble, Elles doivent assurer la protection des moyens de captages et de traltement du blogaz, des
moyens de collecte et de traitement des lixiviats et au maintien durable du confinement des déchets mis en place, Ces
servitudes peuvent autant que de besoin limiter I'usage du sol du site.

Article 8.1.8.5. Cessation définitive du suivi de I'installation

AU moins 6 mois avant le terme de la pérlode de suivi, l'exploftant adresse au préfet un dossier établi selon e modéle du
dossler prévu & l'article R.612-74 du code de P'environhement.

L'exploitant remet également au préfet un mémeire sur la réalisation des travaux couverls par des garanties financiéres ains
que tout élément technlgue pertinent pour justifier la levée de ces garanties ou leur réduction.

En application de 'article R.516-5 du code de 'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de Vexploitant,
d'une évacuation critique par un tiers expert des éléments techniques Justifiant la levée de Pobligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA DECHETTERIE.

ARTICLE 8.2.1. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Article 8.2.1.1. Reégles d'implantation
L'ensemble des Installations de la déchetterie {qual, voieries, batiments, zones de stockage, parkings, postes de lavage...) doit
8tre implanté a une distance d'au moins 2 métres des limites de propriéié, sauf celles séparant de la voie publique.

Les déchets ménagers spéciaux peuvent étre accueillis ;
- soit dans des locaux spécifiques conformes aux dispositions du paragraphe 8.1.2.4,
. soit sur une aire spécifique compartant un ou plusieurs casiers, bennes ou conieneurs distante d'aul moins 6 métres

des limites de propriété.

Article 8.2.1.2, Intégration dans le paysage
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satlstaire & 'esthétique du site, L'ensemble du site doit étre maintenu en
hon état de propreté (peinture, planiations, engazonnement...).

Article 8.2.1.3. Interdiction d'habitations au-dessus des installations
LInstallaiion ne doit pas tre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités,

Article 8.2.1.4. Comportement au feu des batiments

Si los déchets ménagers spéciaux sont accuelllis dans des locaux spécifiques, ceux-ci doivent présenter les caractéristiques de
réaction et de résistance au feu minimales suivantes

- murs et planchers haut coupe-feu de degré 2 heures,

- couverlure incombustible,

- porte donnant vers Pextérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- matériaux de classe MO (incombustibles).

Les locaux doivent étre équipés, en parlie haute, de disposi'tifs permettant Pévacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendle (lanterneaux en loiture, ouvrants en fagade ou tout aulre dispositif équivaient).
Les commandes d'ouveriure manuelle sont placées 4 proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux

risques parliculiers de linstaliation.

Article 8.2.1.5. Accessibilité
La voirie d'accds est aménagée en fonction de fa fréquentation de pointe escomptée, afin de ne pas perturber la circulation sur

la vole publique attepante. .
{es batiments et les alres de stockage doivent 8tre accessibles pour permeitre Pintervention des services d'incendie et de

secours. lls sont desservis, sur au meins une face, par une voie-engin .
En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrant permetiant le passage de sauveteur quipé.
8i une plate-forme de déchargement des véhicules est utilisée par ls public, efe est équipée de disposiiifs destines & éviter la

chute d'un véhicule en cas de fausse manmuvre.

Article 8.2.1.6. Ventiiation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux de stockage des déchets ménagers spéciaux doivent Btre
convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché 4 latmosphére de la ventilation doit &tre

placé aussi loin que possible des habitations voisines. .
Si les déchets ménagers spéciaux sont stockés sur tne aire spécifique et non dans un jocal conforme aux dispositions de

laricle 8.1.2.4, celle-ci doit &tre aménagde afin d'éviter tout écart de température susceptible de créer un danger
supplémentaire d'incendie ou d'explosion.
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Article 8.2.1.7. Installations électriques

Les installations Slectriques doivent &tre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif & la
réglementation du travail.

Article 8.2.1.8. Rétention des alres et locaux de fravail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des prodults dangereux pour I'homme ou susceptibles dé créer
une pollution de Peau ou du sol doit &tre étanche, Incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueilll les eaux de lavage et les
produits répandus aceldentellement ; pour cela un seull surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les
sépare de l'extériewr ou d'autres aires ou locaux. Les produils recusillls sont de préférence réoupérés et recyciés, ou en cas
dimpossibilité traités conformément & 'article 8.2.3,

Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sot doit &tre assoclé & une capacité de
rétention dont fe volume doit étre au molns égal & fa plus grande des deux valeurs sulvantes .

- 100 % de la capacité du plus grand rdservalr,

- B0 % de la capacité globale des réservolrs associés,

Les réservoirs fixes de stockage sont munis de jauges de niveau et pour les slockages enterrés de limiteurs de remplissage. Le
stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés, L'étanchéité des
1éservalis doft étre contrdlable.

Lorsqus le stockage est constitué exclusivement de réclpients de capacité unftaire inférieurs ou égale & 250 litres, admis au
{ransport, le volume minimal de fa rétentlon est égal soit A la capacité totale des réciplents, si cette capacité est inférieurs & 800
fitres, soit & 20 % de la capacité totale avec un minimum de 80O litres si cette capacité excéde 800 litres.

La capaclié de rétention doit 8lre étanche aux preduits qu'elle pourrat contenlr et résister & I'action physique et chimique des
fluides. I en est de méme pour le dispositif d'obluration qui doit &tre malntenu fermé en conditions normales.

Des réservolrs ou réciplents contenant des prodults susceptibles de réaglr dangereusement ensemble ne dolvent pas étre
associés & fa mémae cuvette de rétention.

La zone de stockage des déchets ménagers spéciaux est congue de fagon & ce quils solent abrités de la pluie afin d'éviter
toute accumulation d'eau dans la cuvette de rétention.

ARTICLE 8.2.2. EXPLOITATION - ENTRETIEN

Article 8.2.2.1. Contréle de laccés

En dehors des heures d'ouverture, les installations sont rendues inaccessibles aux utilisateurs.

Les jours et heures d'ouverlure ainst que la llste des matériaux, objets ou produits acceptés conformément & la déclaration, sont
affichés visiblement & l'entrée de la déchetterle. Un dispositif permanent d'affichage et de signatisation informe le public sur les
modalités de circulation et de dépét.

Article 8.2.2.2. Apport des déchets ménagers spéciaux

L'acceptation des déchels ménagers spéciaux figurant dans la liste de déchets visée & I'aniicle 1.2.3.3 est subordonnée 4 la
mise en place d' une structure d'accueil capable d'assurer une bonne gestion de ces produits,

Tout apport de déchets ménagers spéciaux fall {'abjet d'une survelliance parliculidre. A Pexclusion des huiles el des piles, ces
déchets sont réceptionnés par fe personnel hahllité de la déchetierle qui est chargé de les ranger sur fes alres cu dans les
focaux spécifiques de stockage selon leur compatibilité et leur nature. lis ne dolvent, en aucun cas, étre stockés a méme e sol.
Les modalités et la nature des apports doivent falre Pobjet d'une surveillance par des moyens proportionnés aux risques et a fa
tallle de linstallation. Dans tous les cas, les locaux ou alres de stockage des déchels ménagers spéciaux doivent étre rendus
inaccessibles au public {a Fexception des stockages d'huiles et de piles),

Pour les huiles usées, une information notamment par affichage & c8ié du conteneur, attirera I'attention du public sur les risques
et sur tinterdiction formelle de tout mélange avec d'autres huiles.

Les récipients ayant servi & Fapport par le public ne doivent pas étre abandonnés en vrac sur les aires de dépdt et de stockage.
L'exploitant dolt metire & la disposition du publlc des conteneurs en vue d'assurer un stockage correct de ces réciplents.

Article 8.2.2.3. Autres déchets

Les déchets auires que les déchets ménagers spéciaux peuvent &tre déposés directement par le public dans des bennes,
casiers ou conteneurs spécifiques a chaque catégorie de la liste visée & l'articls 1.2,3.3.

Article 8.2.2.4. Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permetiant de connailre la nature et les risques des produits
dangereux susceptibles d'étre présents dans l'instaltation.

L'affectation des différentes bennes, casiers ou conteneurs destindgs au stockage des déchets doit &tre clalrement indiquée par
des marquages ou des affichages appropriés ; les réceplactes des déchets ménagers spéclaux doivent comporter, s'it y a liey,
un systéme d'identification des dangers inhérents aux différents produits stockés.

Article 8.2.2.5. Propreté

Les locaux doivent dtre maintenus propres et réguliérement netioyés notamment de maniére & dviter les amas de matieres
dangereuses ot polluanies et de poussidres, Le maiériel de nettoyage doit 8ire adaplé aux risques présentés par les produits
et poussidres. Les bennes, casiers ou conteneurs dolvent dire congus pour pouvoir élre vidés et neltoyés alsement el
totalement.

L'sxploitant veilie & la mise en état de déralisation de llinstallation,
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Article 8.2.2.6. Registre
L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant 1a nature, la quantité et la destination des déchets stockés et évacuéds vers des
centres de regroupement, de traitement ou de stockage autorisés. Cet état est tenu & ta disposilion permanente de Finspecteur

des installations classées.
A cot état sont annexés les justificatifs de I'élimination des déchets (& conserver 3 ans).

Article 8.2.2.7. Déchets résuitant d'un déversement accidentel

Les déchets résultants d'un déversement accldentel doivent &tre éliminés dans des Installations autorisées. L'explcitant doit étre
en mesure d'en justifier 'élimination. Les documents justificatifs doivent éire annéxés au registre prévu a Varticle 8.2.2.7.

Article 8.2.2.8. Brilage
La brlilage est interdit.

Atrticle 8.2.2.9. Traitements particuliers

I est Interdit de procéder dans Finstallation & totte opération de traitement des déchets, sauf broyage des déchets d'élalage.
Tout transvasement, déconditionnement, reconditionnement, prétraitement ou traitement de déchets ménagers spéciaux est
Interdit dans Penceinte de la déchatteris, A I'excluslon du transvasement des huiles,

Tout emballage qui fult sera placé dans un récipient ou un autre emballage approprié.

Si la récupération des chiorofluorocarbures contenus dans les réfrigérateurs apportés est pratiquée, elle doit étre effectuée
dans des conditions garantissant absence de rejet de ces produits dans fatiosphére.

ARTICLE 8.2.3. EVACUATION DES ENCOMBRANTS MATERIAUX OU PRODUITS

Un conlrdle de Fétat et du degré de remplissage des différents casiers, bennes et contensurs est réalisé périodiquement par
Fexploitant.

Les déchets doivent étre péricdiquement évacués vers les Installations de valorisation, de traitement ou de stockage adaptées
et autorisées & les recevoir. En particulier, les déchets de jardin doivent étre dvacués au moins chaque semaine {les grosses
lallles et dlagages d'arbres peuvent toutefois, s'ils sont séparés, étre stockés plus longtemps sfils ne donnent pas lieu a des
nuisances offactives) et, sl les papiers, carlons et textiles ne sont pas stockés a l'abri de la pluie, ces produits doivent étre
dvacués au molns une fois par mois, Les déchets ménagers spéciaux sont évacués au plus tard tous les trois mois,

Les médicaments inutilisés doivent étre traités conformément a Varticle L. 536-2 du code de la sants publique.

Les quantités maximales de certains déchets ménagers spéciaux susceplibles d'étre stockss dans la déchetterie sont fixées de

fagon suivante :
- 150 batteries,
- 20 kilogrammes de mercure,
- 8ionnes de déchets de peinttrs,
- 5tonnes d'huiles usagées,
- 1 tonne de piles usagées,
- 1 tonne au total d'autres déchets.
Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous fa responsabilité exclusive de l'exploltant.
Les documents justificatifs de cette élimination doivent élre annexés au regisire prévu a Particle 8.2.2.7.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANGE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses Instaliations et de suivre lsurs affets sur Fenvironnement, exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de survelllance de ses &missions et de leurs effets dit programme d'aulo
surveillance. L'exploitant adapie et actualise la nafure etla fréquence de cette surveillance pour tenir comple des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementalres, et de leurs effets sur l'environnement
L'exploitant déerit dans un document tenu & la disposition de Pinspection des installations classées les modalités de mesures &t
de mise en ceuvre de son programme de survelilance, y compris les modalités de transrission & l'inspection des installations

classées,

Les articles sulvants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres ef de
fréquence pour les différentes émissions et pour a surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de

transmission des données d'auto surveilfance,

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativite des valeurs mesurées {absence de dérive), 'exploitant fait
procéder a des mesures comparatives, selen des procédures normalisées lorsqu'elies existent, par un organisme exiérieur
différent de Pentité qui réalise habituellement Jes opérations de mesure du programme d'auto surveillance Celui-ct doit 8tre
accrédité ou agréé par le ministére en charge da Vinspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des installations classdes en
application des dispositions des articles L.514-5 et 1..514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contrdles inopinés
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exécutés & la demande de linspection des Installations classées peuvent, avec Paccord de cetle demiére, se substituer aux
mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des refets atmosphériques
9.2.1.1.1  Auto survelllance par [a mesure des émisslons canallsées ou diffuses

Les mesures portent sur les rejets suivants !

Aejet n®1:
- identffication : torchére de bi{ilage du biogaz

Rejet n® @
Enregistrement
Paramétre | Fréguence {oul ot non)
Péblt semestrielie oui
80, semestrielis oul
cOo semestielle oul

Les mesures comparatives mentionnées & 'Article 9.1.2. sont réalisées selon la fréquence minimale suivante .

Paramélre Fréquence
Débit annuslie
504 annuelle

cQ annuslle
HCE annualle
HF annueile

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2,.2.1. Fréquences, et modalités de 'auto surveillance de la quallté des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre

La surveillance des effets sur I'environnement est réalisée comme suit

Paraméires /.\uto slurveﬂ?ance assurée par Méthode de référence
Fexploitant

. survelllance des eaux de ruisseitement internes réseau forét puls riviére « FAon »
pH i/semestre
réslstivité 1/semesire
CO¥ 1/semesire
Métaux lourds ; Hg, Cd, Cr, Zn, Cu, Pb, Ni 1/semesire -
Potentisl d'oxydo-réduction 1fan B
Princlpaux anions et catlons : NO2-, NO3-, ifan
Gl-, 8042, PO43-, K+, Na+, Ca2+, Mg2+,
Mn2+, NH4+
Métaux fourds : Mn, Sn ifan
Fer ifan

i Phénols 1fan
Hydrocarbures {otaux t/an
AOX tlan
PCB tfan
DBOS 1fan
DCO t/an
Coliformes fécaux 1fan
Coliformes totaux Han
Streplocoques féraux 1an
Présence de salmonelles 1fan B

surveillance des eaux de wissellement externes ©
pH ifimestre
résistivitd ' 1iimestie
surveillance des eaux soulerraines La survelllance des eaux soulsrraines est réalisée & partir de 4 piézornétres |

pH | 1/Semestre b I
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Potentlel d'oxyde-réduction t/Semestre
Réslstivité $/Semestre
Princlpaux anions et cations : NO2-, NO3-, 1/Semastre
Cl-, 8042-, PO,3-, K+, Na+, Cal2+, Mg2+,
M2+, NH4r
Métaux lourds : Hg, Cd, Cr, Zn, Cu, Pb, NI, 1/Semesire
Mn, Sn
Fer 1/Semesire
Phénols 1/Semestre
Hydrocarbures fotaux 1/Semestre
AOX 1/Semesire
PCB 1/Semestre
DBOS 1/Semestre
DCo 1/Semestre
coT 1/Semesire
Coliformes fécaux 1/Semestre
Califormes tolaux 1/Semestre
Sireptocoques fécaux 1/Semestre
Présence de salmonelies 1/Semestire
surveiliance des rejets liquides (Ixiviats) :
pH Htrimestre
eonductivité 1/tdmestre
DBOs tftrimestre
DCco tirimestre
MES tirimestre
Azote ammoniacal, azote Kjeldhal ifirlmestre
NO2-, NOg2-, CL., 8042-, PO43-, Cr6+ ifrimesire
Méiaux totaux dont : Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, 1Arlmestre
Sn, Cd, Hg, Fe, Al, As
Fluorures 1ftrimestre
CN libres 1/trimestre
Hydrocarbures fotaux 1/trimestre
AOX {ftrimestre

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.3.1. Mesures périodiques

Une mesure de la slivalion acoustique est effectuée dans un délai de six mois & compter de Ja date de mise en service de
Pinstallation de valorisation du blogaz puis fous les § ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera
communiqué préalablement & Pinspection des installations classées. Ce contrdle est effectué par référence au plan annexé au
présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que linspecteur des installations clagsées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réallse en application du CHAPITRE 9.2, nolamment celies de son programme
dauto surveillance, les analyse of les interpréte. It prend le cas échéant Jes actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement,

En particuller, lorsque la surveillance environnementale sur les saux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & Pétat initial de Penvironnement, solt réallsé en application de Particle R 512-8 du code de Fenvironnement, soit
reconstitué aux fins dinterprétation des résullats de surveillance, l'exploftant met en osuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en uvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la

compatibllité entre les milisux Impaciés ot leurs usages. -
ARTICLE 0.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'arlicle R512-69 du code de Penvironnernent, Fexploitant établit avant fa fin de chague mois
calendalre un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures &t analyses imposées aux arlicles 9.2 du mois précedent.
Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des
éearis), des mesures comparatives mentionnées au CHAPITRE 8.1, des modifications éventuelles du programme d'aute
surveiltance et des actions correctives mises en cauvre ou prévues (sur Poutit de production, de traitement des effluents, fa

maintenance...) ainsi que de leur efficacité.
H est tenu & la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.
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ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Los résultats des mesures réallsées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfet dans le mois qul suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuslles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

Conformément aux articles R.125-1 &4 R,125-8 du code de Penvironnement, exploitant adresse chaque année au préfet du
département et.au maire de la commune dimplantation de son Instaliation un dossier comprenant les documents précisés a
l'article R.125-2 du code de l'envirchnement, qul comprennent

- Une nolice de présentation de linstallation avec lindication des diverses catégorles de déchets pour le trailement
desquels cetie Installation a été congue ;

- L'élude d'lmpact jointe & la demande d'autorisation avec, éventusliement, ses mises a jour ;

- Les références des décisions individuelles dont Finstallation a fait I'objet en application des dispositions législatives des
tilres ler et IV du livre V

- Lanature, la quantité et la provenance des déchets lraliés au cours de 'année précédente ef, en cas de changement
notable des modalités de fonctionnement de l'nstallation, celles prévues pour l'année en cours ;

- La quantité et la composition mentionnées dang I'ardlé d'autorisation, d'une part, et réellement constatées, d'autre
part, des gaz et des matidres rejetées dans I'air et dans I'eau ainsi que, en cas de changement notable des modalités
de fanctionnement de linstaliation, les évolutions prévisibles de la nature de ces rejets pour l'années en cours ;

- Un rapport sur la description et les causes des incidents et des accldents survenus a l'occasion du fonctionnement de
linstattation ;

- Un document faisant valolr les aménagements d'intégration paysagére réalisés dans Fannée.

L'sxploitant adresse également ce dossier & la commission locale d'information et de surveilfance de son installation.

ARTICLE 9.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & Pacicle R 512-45 du code de I'environnement
susvisé. Le bilan de fonctionnement est & fournir au plus tard le 30 juillet 2018.

Le bllan de fonctlonnement qui porte sur Pensemble des installations du site, en prenant comme référence 'élude dimpact,
contient nolamment ;
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts menlionnés a l'article L.511-1 du code de Penvironnement ;
- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et 1a situation de ces moyens par
rapport aux meilleures ischnlques disponibles ;
- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale passée ;
- T'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;
- les vonditions actueties de valorisation et d*élimination des décheis ;
- un rasumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qul ont pu porter atteinte aux Intéréls
mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de I'environnement ;
- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie;
- les mesures envisagéss en cas d'arrét définitlf de Pexploitation.

TITRE 10 - ECHEANCES

Article Echéance

Trols mois & compler de la date de mise en service des

Article 9.2.3.1 - Mesure de fa situation acoustique Installations de valorisation du biogaz puis tous les § ans

Article 9.4.2 - Bilan de fonctionnement 30 juillet 2018

TITRE 11 DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 11.1.1. ANNULATION

Hautorisation cessera de produire effet au cas ol Uinstallaiion waurait pas élé exploitée durant 2 années conséeutives, sauf cas
de force majeure.
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ARTICLE 11.1.2. CODE DU TRAVAIL

Les conditions ainsi fixées ne pourront en aucun cas, ni & aucune autre époque, faire obstacle A I'application des dispositions
édiciées par le livre Hl du code du travall et des décrets réglementalres pris en exécution dudit livre dans Pintérét de 'hygiéne et
de la sécurité des travatlleurs, ni étre opposées aux mesures qui pourraient étre réguliérement ordonndas pour ce but,

ARTICLE 11.1.3. SANCTIONS

Les infractlons ou inobservation des conditions légales fixées par e présent ardté entraineront 'application des sanctions
pénales et administratives prévues par le code de 'environnement.

ARTICLE 11.1.4

indépendamment de ces prescriptions, I'administration se réserve le droit d'imposer ultérleurement, toutes celles gue
nécessiterait Pintérét général.

ARTICLE 11.1.5.
Une copie du présent arrdlé sera déposée dans les malrles de St Hilaire de Court et St Georges sur la Prée ol efle pourra y
élre consultée. Le présent awdlé devra étre affiché en permanence de fagon visible dans l'instafation par les soins du

bénéficialre de I'autorisation.

Un extralt du présent arrété énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les prescriptions auxquelles
linsiallation est soumise et faisant connaitre qu'une copie du présent arrété est tenue 4 la disposition de tout intéressé qul en
fora la demande, sera affiché & la porte des mairies de St Hilaire de Court ot St Georges sur la Prée pendant une durés
minimale d'un mols. Le méme extrait est publié sur le site Internet de la préfecture qui a délivré I'acte pour une durée identigue.

Un certifical constatant laccomplissement des formalités sera adressé & la DDCSPP du Cher (Direction Départementale de la
Cohésion Soclale et de la Protection des Populations- Sous- Direction de la Protection des Populations- Service de la
Protection de PEnvironnement)- Cité administrative Condé- 2, rue Victor Hugo- CS 50 001- 18003 BOURGES CEDEX.

Un avis sera Inséré par les soins du Pirecteur Départemnental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations
et aux frals du pétittonnaire dans deux Jownaux locawux diffusés dans tout le département,

ARTICLE 11.1.6.

M. le Secrélaire Général, M. Je Directeur Départemental de la Cohéslon Soclale et de la Protection des Populations, MM, les
Mairas de St Hilaire de Court et St Georges sur 1a Prée, M. le Responsable de "Unité Territoriale de la Direction Régionale de
FEnviconnement, de FAménagement et du Logement et M. I'Inspectewr des Installations Classées sont chargés, chacun en ce
qui le concerne de 'exécution du présent arrélé dont une cople leur sera adressée ainsi qu'au pétitionnaire.

Bourges, le 10 février 2012

La Préfet,

Pour fe préfet et par délégation,
Pour le Di{ebt‘},‘ur Départemental
le Di‘ké;c‘teur Adjoint

B\

Bertrand TOULOUSE







